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Bezpieczenstwo

Drogi Kliencie,
korzystajac z okazji pragniemy
podzigkowac Ci za zakup aparatu

cyfrowego firmy Panasonic. Prosimy o

uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjg

obstugi i zachowanie jej na przysztosc.

Informacje dotyczace

bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO
WYSTAPIENIA POZARU, PORAZENIA
PRADEM LUB KLOPOTLIWYCH
ZAKELOCEN NALEZY KORZYSTAC
WYLACZNIE Z REKOMENDOWANYCH
AKCESORIOW. URZADZEN NIE
NALEZY NARAZAC NA DZIALANIE
WODY | WILGOCI. ZABRANIA SIE
DEMONTAZU OSELONY (LUB TYLNEJ
SCIANKI); WEWNATRZ NIE
UMIESZCZONO ZADNYCH
ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK
MOGLBY REGULOWAC
SAMODZIELNIE. NAPRAWY NALEZY
POWIERZAC WYLACZNIE
WYKWALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

Prosimy przestrzega¢ przepiséw w
zakresie praw autorskich.
Rejestrowanie materiatu z
nagranych tasm, plyt i innych
nosnikéw na potrzeby inne niz
wiasne moze naruszaé¢ prawa
autorskie. W przypadku niektorych
materialéw zabronione moze by¢
réwniez nagrywanie dla potrzeb
wiasnych.

Prosimy zwréci¢ uwage na to, ze
rzeczywisty wyglad elementow
obstugi aparatu moze sie rézni¢ od
przedstawionego na ilustracjach

w niniejszej instrukgji obstugi

Logo SD jest znakiem towarowym.
Nazwy innych firm i produktow
wymienione w instrukcji sq znakami
towarowymi badz zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.

* Wyswietlacze w tej instrukcji sg takie

same jak w instrukcji DMC-LC70

GNIAZDKO ZASILAJACE
POWINNO ZNAJDOWAC SIE W
POBLIZU URZADZENIA | BYC
LATWO DOSTEPNE.

Uwaga

Niewtasciwa wymiana akumulatoréw
grozi wybuchem. Zuzyty akumulator
nalezy zastgpic identycznym, badz
jego odpowiednikiem polecanym
przez producenta. Zuzytych
akumulatoréw nalezy sie pozbywac
zgodnie z zaleceniami producenta.

Do produkgji wyswietlaczy
ciektokrystalicznych (LCD)
wykorzystuje sie technologie o bardzo
wysokim stopniu doktadnosci. W
rezultacie ponad 99,99% pikseli dziata
efektywnie i zaledwie 0,01% pikseli
jest stale wigczonych badz
wygaszonych. Jednakze nie oznacza
to usterki i nie ma wptywu na jako$¢
rejestrowanego obrazu.
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Przygotowanie

Standardowe wyposazenie

Przed uzyciem aparatu, sprawdz zawarto$¢

B Karta pamieci (16 MB) B Kabel AV
RP-SD016B (DMC-LC80/DMC-LC70)
(w tekscie instrukcji nazywana "kartg") K1HB08CDO0003

B Kabel video (DMC-LC50)
K1HB08CD0006

B Baterie
AA Ni-MH (niklowo-wodorkowe)
(DMC-LC80/DMC-LC70)

AA Alkaliczne
(DMC-LC50

B Kabel podtaczeniowy USB

)
@ K1HB08CD0008

B tadowarka akumulatorow
(DMC-LC80/DMC-LC70)

DE-894A
H CD-ROM
B Pasek uchwytu
B Przewod sieciowy VFC4057
(DMC-LC80/DMC-LC70)
RJA0053-3X




Przygotowanie

Nazwy elementéw

. Ucho do zamocowania uchwytu

. Kontrolka samowyzwalacza (s.38)
. Lampa btyskowa

. Obiektyw

. Przestona

AR WON =

6. Ekran LCD (s.23, 88)
7. Wizjer
8. Kontrolka zasilania (s.26)
9. Kontrolka stanu (s. 17, 26, 35)
10. Pokretto wyboru opcji (patrz: nastepna strona)
11. Pokretto wyboru opcji

Single/Burst (s.39)
12. Przyciski kursora
< Przycisk samowyzwalacza (s.38)
V¥V Przycisk odtwarzania / ustawiania
(REVIEW/SET) (s.38)
>
A

Pokretto wyboru opcji Flash (s.34)
Przycisk kompensowania ekspozycji (s.36) /
automatycznego prébkowania (s.37) /
doktadnego dopasowania
balansowania bieli (s. 52)
13. Przycisk MENU (s. 20)
15 14 13 12 14. Przycisk DISPLAY (s. 23, 68)
15. Przycisk "ostro$¢" [FOCUS] (s. 55) /
"wykasuj" (delete) (s. 43)
(DMC-LC80/DMC-LC70)
16 1718 Przycisk "wykasuj" (s. 43) (DMC-LC50)

g

16. Pierscien obiektywu (s. 27)

17. Mikrofon (s. 49, 55)
(DMC-LC80/DMC-LC70)

18. Przetacznik zoomu (s. 33, 57)

19. Przycisk migawki (s. 25)

20. Przycisk zasilania (s. 25)




Przygotowanie

B Tarcza opc;ji

Wybierz zgdang opcje rejestrowania obrazu,

po czym przekrec¢ tarcze tak, aby kropka
znalazta sie obok oznaczenia opciji.

22

23

(DMC-LC50)

(DMC-LC80)
(DMC-LC70)

(.

22. Gniazdko [DC IN] (pradu statego)*

23. Gniazdko [DIGITAL] (s.82, 84)/[AV OUT] (s.79)
(DMC-LC80/DMC-LC70)

Gniazdko [DIGITAL] (s.82,84)/[V.OUT] (s.79)
(DMC-LC50)

24. Ostona gniazd (s. 18)

*w przypadku uzycia tadowarki sieciowej
(opcjonalnie, DMW-AC2) nie uzywac kabla
do zasilania pragdem statym (kabla DC),
dotaczonego do aparatu

25. umocowanie statywu
26. Ostona baterii (s.16)

* Normalna opcja fotografowania (s. 25)

. Opcja oszczedzania energii (s. 45)

: Opcja Macro (s. 46)

: Opcja portretowa (s. 47)

: Opcja krajobrazowa (s. 47)

: Opcja portretowa przy stabym
oswietleniu (s. 48)

: Opcja rejestrowania poruszajacych sie
obiektow (s. 49)

: Opcja uproszczona (s. 29)

: Opcja odtwarzania (s. 40)

p] EX A Je

ve



Przygotowanie

Skrocona instrukcja obstugi

® Na tej stronie znajdziesz skrécony opis czynnosci, jakie nalezy wykona¢ aby rozpocza¢ fotografowanie.
® W celu uzyskania szczegdtow na temat poszczegdlnych operacji nalezy odwotac sig¢ do odpowiednich stron.

1. Przygotowanie baterii i karty. 3. Robienie zdjeé¢

* W16z zataczone lub nowe baterie. (s. 16) e ustaw zegar (s. 19)
(Jezeli uzywasz akumulatoréw Ni-MH, @ Ustaw tarcze wyboru opcji na normalng,

wi6z akumulatory po natadowaniu.) opcje fotografowania 3]

* W16z karte pamieci (s. 18) @ Nacisnij przycisk migawki (s. 25)

* Przeczytaj informacje na stronie 11 ¢ Nie zakrywaj lampy btyskowej palcem
na temat baterii. lub innym przedmiotem. (s. 26)

2. Wiaczanie aparatu 4. Wyswietlanie zarejestrowanych zdjeé

* Kontrolka stanu zasilania @ bedzie

mrugac jezeli: @ Ustaw tarcze opciji na opcje
* karta nie jest wiozona odtwarzania [ () ].
¢ na karcie nie ma juz wolnego

miejsca i czasu do zapisu @ Nacisnij« lub i wybierz
« pozostato mato energii zgdane zdjecie. (s. 40)

(powolne mruganie)



Przygotowanie

tadowanie akumulatorow

* Nataduj baterie przed uzyciem (jezeli uzywasz akumulatoréw Ni-MH)
¢ W przypadku DMC-LC80/DMC-LC70 dotaczone sg akumulatory AA Ni-MH

¢ Upewnij sie czy baterie sg poprawnie
wiozone

* Odfacz tadowarke od gniazda sieciowego
po zakonczeniu tadowania

e Uzywaj akumulatoréw Panasonic
AA Ni-MH (niklowo wodorkowe)
(dotaczonych do DMC-LC80/DMC-LC70)

1. Wt6z akumulatory do tadowarki.

M Srodowisko tadowania
i blad fadowania

e Akumulatory nalezy tadowa¢ w temperaturze
otoczenia 0-40°C (akumulator réwniez
powinien mie¢ takg temperature)

* Kiedy rozpoczyna sie tadowanie, powinna

zapali¢ sie kontrolka tadowania
Jezeli po rozpoczeciu tadowania kontrolka

2. Podtacz kabel sieciowy (AC) do tadowania mruga, wskazuje to na btgd
tadowarki oraz do gniazdka tadowania. W takim wypadku nalezy odtaczy¢
sieciowego (AC). tadowarke od zasilania, wyja¢ akumulatory,

sprawdzi¢ czy temperatura otoczenia oraz
temperatura baterii nie sg za niskie lub za
wysokie a nastepnie ponownie rozpocza¢
tadowanie. Btedu nie mozna usungé
wytaczajac i wiaczajac przycisk zasilania.
Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj
sie z serwisem.

 Zapali sie kontrolka tadowania @
i rozpocznie sie tadowanie

¢ Przewdd sieciowy nie
wchodzi catkowicie do gniazdka
tadowarki. Miedzy nim i gniazdkiem
powinna zosta¢ pewna odlegtosc,
tak jak na obrazku@.

3. Ladowanie jest zakonczone kiedy
kontrolka tadowania przestaje sie
swieci€.

¢ tadowanie trwa okoto 6 godzin.
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Przygotowanie

Informacja na temat baterii

Bl Zalecane baterie

Zaleca si¢ uzywanie akumulatorow Panasonic AA Ni-MH (niklowo wodorkowe)

(dotaczonych do DMC-LC80/DMC-LC70) lub baterii alkalicznych AA (AA Alkaline)

(dotaczonych do DMC-LC50). (Zalecamy uzycie baterii firmy Panasonic).

¢ Wydajnos¢ baterii moze by¢ rézna w zaleznosci od marki i warunkéw
przechowywania baterii. Moze to powodowaé wadliwe dziatanie a takze skréci¢
czas dziatania.

* Jezeli temperatura otoczenia spadnie, wydajnos¢ baterii i zdolno$¢ funkcjonowania
moze chwilowo sie zmniejszy¢. W takim wypadku nalezy wyjac¢ baterie i ogrzac je
w kieszeni.

¢ Wskaznik natadowania baterii moze dziata¢ btednie z powodu niewtasciwe;j
temperatury otoczenia lub innych czynnikéw. Bateria moze sie roztadowac bez
ostrzezenia.

¢ Zalecane jest czeste wylaczanie aparatu w czasie fotografowania aby bateria mogta
funkcjonowac jak najdtuze;j.

¢ W przypadku uzywania aparatu poza pomieszczeniami zamknietymi zaleca sig
uzywanie nowych baterii alkalicznych. W przypadku uzywania aparatu przez
diuzszy okres czasu, zastosowanie akumulatorow Ni-MH jest bardziej praktyczne.

* Wyczerpane baterie moga czgsciowo odzyskac¢ zdolnos$¢ funkcjonowania jezeli
zostawi sie je nieuzywane przez dtuzszy okres czasu. Nalezy jednak zastgpic je
nowymi bateriami, gdyz jest to efekt krétkotrwaty.

Baterie, ktorych nie nalezy uzywacg.

Baterie manganowe Baterie niklowo-kadmowe

Baterie niklowe Baterie litowe

*W przypadku uzycia wymienionych powyzej baterii mozna sie spodziewaé
nastepujacych btedéw w funkcjonowaniu:
¢ Pozostaty czas funkcjonowania bedzie wyswietlony btednie
¢ Aparat moze sie zbyt wczes$nie wytaczy¢
* Dane zapisane na karcie pamieci moga ulec zniszczeniu, powodujgc utrate zdje¢

Baterie niklowo-manganowe

Stopien natadowania baterii niklowo-manganowych moze by¢ wyswietlony jako
"bateria petna"[[CZJ1na kontrolce baterii, nawet jezeli jest ona w znacznym stopniu
roztadowana. Jest to cechg tej baterii. Ponadto aparat moze sie wytaczy¢ bez
ostrzezenia, nawet przy kontrolce baterii wskazujacej "bateria petna"l[C=ZJ]1. To rowniez
nie wskazuje na wade w funkcjonowaniu.

11



Przygotowanie

[l Baterie, ktorych nie nalezy uzywaé

Nastepujace baterie nie moga by¢ uzywane

« Baterie, ktérych ostonka zewnetrzna zostata zdjeta w catosci lub czesciowo

zdarta

» Baterie ze "sptaszczonymi" koricami, ktére uniemozliwiajg wasciwe

potaczenie z wewngtrznymi ztaczami akumulatora

* Czes¢ lub catos¢ ostonki baterii * Biegun © jest ptaski

jest zdarta

o o

[l Wiasciwe obchodzenie sie z bateriami

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z bateriami moze wystapic
wyciek, wydzielanie ciepta i samozapalenie lub wybuch. W zwigzku z tym
nalezy przestrzegaé nastepujacych ostrzezen;

Nie demontuj baterii i nie narazaj ich na uszkodzenia mechaniczne

Nie podgrzewaj ich i nie wrzucaj do ognia

Nie dopuszczaj do stykania sie biegunéw baterii z metalowymi przedmiotami
Nie wystawiaj baterii, jej stykdw oraz aparatu na bezposredni kontakt z wilgocia,
a w szczegolnosci ze stong woda. Moze to spowodowac korozje metalowych
powierzchni.

Nie zdzieraj zewnetrznej ostony baterii.

Nie rzucaj bateriami

Nie uzywaj baterii, ktére wygladaja na mechanicznie uszkodzone, "napuchnigte"
lub mogq przeciekac.

Nie przechowuj baterii w warunkach duzej wilgotnosci lub wysokich
temperaturach

Chron baterie przed dzieémi

Nie wkfadaj baterii w odwrotng strone (przeciwnymi biegunami). Moze to
doprowadzi¢ do znacznych zniszczen oraz uszkodzenh ciata.

Jezeli wymieniasz dwie baterie, uzyj baterii tego samego typu.

Wszystkie baterie powinny mie¢ te samg marke, rozmiar i wydajno$¢. Unikaj
uzywania jednoczesnie réznych baterii.

Jezeli nie bedziesz uzywat aparatu przez diuzszy czas, wyjmij baterie.
Podczas eksploatacji temperatura baterii moze wzrosnag¢.

W zimnym otoczeniu wydajnosc¢ baterii i czas dziatania zmniejsza sig. Jest to
normalne zjawisko. W takich wypadkach wyjmij baterie i ogrzej je w kieszeni.
Zatroszcz sie o to, aby styki baterii nie dotykaty metalowych przedmiotow w
kieszeni.

Jezeli na stykach baterii osigdzie brud (np. w postaci nalotu spowodowanego
utlenieniem) moze to utrudni¢ przeptyw pradu. Dziatanie aparatu moze by¢
przerywane. Jezeli tak sie stanie, nalezy wyczys$ci¢ styki baterii za pomoca
szmatki.

12



Przygotowanie

W przypadku wycieku elektrolitu unikaj bezposredniego kontaktu ze skora.
Wyjmij baterie z aparatu i usun tyle substanciji, ile to jest mozliwe. W razie
potrzeby skontaktuj sie z serwisem.

Il Akumulator Ni-MH (niklowo wodorkowy)

tadowarka akumulatoréw powinna by¢ uzywana jedynie z akumulatorami Ni-
MH. Nie probuj tadowa¢ jednorazowych baterii. Zwré¢ uwage na nastepujace
zagadnienia:

¢ Jezeli na stykach baterii znajduje sie nalot spowodowany utlenieniem lub inna
substancja obca, akumulator moze nie zosta¢ natadowana poprawnie. Styki
akumulatoréw mozna wyczysci¢ migkka Sciereczka lub bibuta.
Nowe lub dlugo nieuzywane akumulatory moga nie tadowac sie w petni przy
pierwszym podejsciu. Wydajno$¢ wzroénie po 2-3 cyklach tadowania
i roztadowywania.
Akumulatory powinny by¢ uzywane az do momentu kiedy aparat sam sie
wytgczy. Powinny byé réwniez tadowane najszybciej, jak to mozliwe.
Przedwczesne tadowanie moze wywotaé efekt "zapamietywania", ktérego
wynikiem moze by¢ ogolny spadek czasu funkcjonowania.
Akumulatory roztadowujg sie naturalnie réwniez podczas przechowywania.
Sugerujemy fadowanie przed kazdym uzyciem.

¢ Nie taduj w petni natadowanych akumulatoréw.

¢ Nie zrywaj i nie niszcz zewnetrznej ostonki akumulatorow.

¢ Przeczytaj instrukcje obstugi tadowarki
Akumulatory Ni-MH majg ograniczony czas funkcjonowania. Ich moc zmniejsza
sie stopniowo z czasem. Jezeli czas funkcjonowania spadnie istotnie, zastap je
nowymi.

e Dlugos¢ czasu dziatania zalezy od warunkow przechowywania, eksploatacji

oraz otoczenia.

Il Wskaznik natadowania baterii

Wskaznik natadowania baterii wyswietlony jest na ekranie LCD (nie jest on
wyswietlany w przypadku uzycia przejsciéwki do pradu zmiennego AC (dostepny
opcjonalnie, DMW-AC2).

: Bateria jest w petni natadowana

: Bateria jest czesciowo roztadowana

: Pozostato niewiele mocy

E:i:— : (miga na czerwono): wymien baterie

W przypadku nowych akumulatoréow Ni-MH wskaznik natadowania baterii
moze by¢ wyswietlony niewtasciwie, co wynika z charakterystyki tych baterii,
a nie btedu funkcjonowania. Po kilku cyklach roztadowania i natadowania

wskaznik zacznie prawidtowo pokazywa¢ stan natadowania.
¢ \Wskaznik natadowania baterii moze by¢ wyswietlony nieprawidtowo z powodu

13



Przygotowanie

¢ Jezeli nie bedziesz uzywat roztadowanych baterii przez pewien czas, ich moc
moze na krétko wzrosna¢. Mimo to baterie te nie bedg si¢ nadawaty do uzytku,
zatem nalezy je wymieni¢ na nowe.

[l Wydajnos¢ baterii

Wydajnos¢ baterii w przeliczeniu na liczbe zdje¢ wedlug standardow CIPA

baterie ilos¢ zdjec

W petni natadowane akumulatory
Ni-MH (niklowo wodorkowe) firmy
Panasonic (dotaczone do
DMC-LC80/DMC-LC70)

ok. 320 zdje¢

Baterie alkaliczne firmy Panasonic s
(dotaczone do DMC-LC50) ok. 160 zdje¢

Zmierzone w nastepujacych warunkach:

temperatura: 23°C / wilgotno$¢: 50%, wiaczony ekran LCD

uzyto karty pamieci SD dotgczonej do aparatu

fotografowanie rozpoczeto 30 sekund po wigczeniu aparatu

Zdjecia wykonywane co 30 sekund, co drugie z uzyciem lampy btyskowej
Przy kazdym zdjeciu zoom zmieniany byt od ujecia szerokiego do zblizenia
i na odwrot

* Po kazdych 10 zdjeciach aparat byt wytaczany na czas ostygniecia baterii

Wydajnos¢ baterii w niskich temperaturach
(Temperatura 0°C / inne warunki sg takie same jak dla standardu CIPA)

baterie liczba zdjec

W petni natadowane akumulatory
Ni-MH (niklowo wodorkowe) firmy -
Panasonic (dotaczone do DMC- ok. 300 zdjg¢
LC80/DMC-LC70)

Baterie alkaliczne firmy Panasonic | ok 40 zdieg
(dotaczone do DMC-LC50) oK. AU zd)ec

¢ Prosimy zwréci¢ uwage, ze wydajnosc¢ baterii alkalicznych w niskich
temperaturach spada znaczaco.
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Przygotowanie

Wydajnos¢ baterii przy wytaczonym ekranie LCD
(Ekran LCD jest wytaczony, inne warunki sg takie same jak dla standardu CIPA)

baterie liczba zdje¢

W petni natadowane akumulatory
Ni-MH (niklowo wodorkowe) firmy L
Panasonic (dotaczone do ok. 850 zdjec
DMC-LC80/DMC-LC70)

Baterie alkaliczne firmy Panasonic L
(dotaczone do DMC-LC50) ok. 400 zdje¢

 Baterie starczajg na dtuzej, jezeli ekran LDC jest wytgczony

Wydajnos¢ baterii w przeliczeniu na czas ciggtego odtwarzania

baterie czas ciggtego odtwarzania

W petni natadowane akumulatory
Ni-MH (nklowo wodorkowe) firmy
Panasonic (dotaczone do
DMC-LC806DMC-LC70)

ok. 340 min

Baterie alkaliczne firmy Panasonic K. 280 mi
(dotaczone do DMC-LC50) OK. 289 min

OUwagi i wskazowki>
* Podane w tabeli liczby zdje¢ i czas odtwarzania moga sie zmienia¢ w zaleznosci

od warunkow.
e Liczba zdje¢ / czas odtwarzania zalezy od rodzaju uzytych baterii
* Zalecamy czeste wytgczanie aparatu w celu wydtuzenia czasu eksploatacji baterii

e CIPA jest skrétem od Camera & Imaging Products Association
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Przygotowanie

Wkiadanie i wyjmowanie baterii

Przygotowanie

* Upewnij sig, ze aparat jest wylgczony a obiektyw schowany.

¢ Uzyj akumulatoréw AA Ni-MH (niklowo wodorkowe) lub baterii AA Alkaline
(alkalicznych)

1. Otwérz ostone wysuwajac ja w 3. Zamknij ostone zasuwajac ja w
kierunku pokazanym przez strzatke. kierunku pokazanym przez strzatke.

2. Wiéz baterie zwracajac uwage na

prawidiowe utozenie biegunéw @ ©
Uwagi | wskazowki>

* Jezeli przez dluzszy czas nie bedziesz

uzywac aparatu, wyjmij baterie.

Po wtozeniu w petni natadowanych

akumulatoréw lub nowych baterii na

ponad 3 godziny, ustawienia zegara
beda zapisane (w aparacie) przez czas
do trzech miesiecy po wyjeciu baterii.

(Ten czas moze ulec skréceniu, jezeli

akumulatory nie zostaty dostatecznie

natadowane). Jezeli minie wiecej niz 3

miesigce, ustawienia zegara zostang

utracone. W tym wypadku nalezy

ponownie ustawic zegar (s. 19).

Nie wyjmuj karty lub baterii w czasie

kiedy aparat wykonuje jakiekolwiek

operacje na karcie (s. 17)

e Zwracaj uwage, aby baterie
wyjmowac dopiero wtedy, kiedy
zgasnie kontrolka zasilania. W
przeciwnym wypadku ustawienia
moga zosta¢ wykasowane.
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Przygotowanie

Informacje o karcie pamieci

B Operacje na karcie

Kiedy aparat wykonuje operacje odczytu
i zapisu, $wieci sie kontrolka stanu (1)
i wyswietlany jest symbol @

Kiedy kontrolka D jest zapalona i
wyswietlany jest symbol @) nie nalezy:
» wylaczac aparatu
o wyjmowac baterii badz karty
o wyjmowac przejsciowki do pradu
zmiennego AC (dostepne
opcjonalnie, DMW-AC2)

Karta i jej zawartos¢ mogtyby ulec
uszkodzeniu, za$ aparat mogtby zacza¢
dziata¢ nieprawidtowo

Dane zapisane na karcie moga ulec
zniszczeniu spowodowanemu
przypadkowym wykasowaniem,
wytadowaniami elektrostatycznymi,
zaktoceniami elektromagnetycznymi lub
defektem karty. Zaleca sie zapisywanie
cennych informacji na twardym dysku
komputera (s. 82).

B Karta pamieci SD (dotaczona) i karta
typu MultiMediaCard (opcjonalna)

Karty SD i MultiMediaCard sg matymi i
lekkimi zewnetrznymi no$nikami
pamieci. Predkos¢ zapisu i odczytu kart
SD jest duza. Karta zapisu SD jest
wyposazona w przetgcznik
zabezpieczajacy przed przypadkowym
zapisem i formatowaniem karty. (Kiedy
przetacznik jest przesuniety w strone
[LOCK], zapisywanie i usuwanie
danych, a takze formatowanie karty jest
niemozliwe. Kiedy przetacznik jest
przesuniety w druga strone, te funkcje
stajq sie dostepne).

Karta pamieci SD F]
|

Karta typu
MultiMediaCard

OUwagi | wskazowki>

* Szybkos¢ odtwarzania i zapisu karty
typu MultiMediaCard jest mniejsza od
szybkosci karty pamieci SD. Podczas
uzywania karty MultiMediaCard
wykonywanie niektorych funkcji moze
trwac dtuzej niz wynika to z opisu.

Po zakonczeniu rejestrowania
sekwencji flmowej z zapisem na karte
MultiMediaCard, kontrolka dostepu do
karty oraz kontrolka stanu moze
jeszcze przez jakis czas by¢ wigczona,
ale nie oznacza to usterki.

Karte pamieci nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec potknieciu przez nie karte.
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Przygotowanie

Instalacja i wyjmowanie karty

Przygotowanie
« Upewnij sie, czy aparat jest wytaczony, a obiektyw schowany.

1. Przesun ostone karty zgodnie 3. Zamknij ostone.
z kierunkiem strzatki na rysunku.

* Jezeli ostona nie daje sie catkowicie
zamknagg¢, wyjmij karte i wioz jgq
ponownie.

* Karta moze ulec uszkodzeniu jezeli i i

podczas jej wyjmowania aparat jest Il Wyjmowanie karty.

wigczony. Aby wyjac karte, przycisnij ja, az kliknie,
* Zaleca sie uzycie kart pamieci SD firmy a nastepnie wyciagnij z aparatu.

Panasonic (uzywaj jedynie

oryginalnych kart).
2. Wsun karte catkowicie, az <>l.lwagl.l w._skazowk_'l &

ustyszysz kliknigcie. * Nie wyjmuj karty kiedy aparat
4 wykonuje na karcie jakiekolwiek

operacije (s. 17).

o W16z karte, popychajac ja delikatnie,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
Jezeli karta stawia op6r, by¢ moze
jest wktadana niewtasciwag strong.

Nie wpychaj karty sita.

¢ Nie dotykaj stykéw na tylnej Sciance
karty.

o Karta moze ulec zniszczeniu, jezeli nie
zostanie dosunieta do konca.
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Przygotowanie

Ustawianie daty i godziny (Clock Set)

[l Ustawienia wstepne

Zegar aparatu nie jest ustawiany fabrycznie.
Po pierwszym wigczeniu aparatu na
ekranie pojawi si¢ komunikat o
koniecznosci ustawienia czasu.

2. Ustaw date, godzine i kolejno$é wyswietlania.

LEASE SET THE CLOCK
® CLOCK SET[IE

Po nacisnigciu przycisku [MENU] pojawia
sie ekran pokazany w punkcie 2. Uzyj go SET SET
aby ustawic zegar.

o «/» :Wybierz zadany element
e A/V :Ustaw date i godzine

P e A /Y :Wybierz kolejnosé wyswietlania:
1. V;yEl?llﬁl; [CL?:K SET] zmenu [D/M/Y] (dzien, miesiac, rok),
[ 1(s. 20) [M/D/Y] (miesiag, dzien, rok),
Earec B - [Y/M/D] (rok miesiac, dzien)

e Zamknij menu przyciskajac dwukrotnie
przycisk [MENU] po zakonczeniu

*"S"ET . 7= ustawien.Sprawdz czy ustawienia zegara

RE . sg poprawne po wytaczeniu i wigczeniu

@ CLOCK SET [ 4 aparatu.

. ® Mozesz ustawi¢ rok od 2000 do 2099.
USB MODE *\V aparacie zastosowano 24-godzinng

opcje wyswietlania czasu.

Hololot
R

M Drukowanie daty

e Opcje DPOF umozliwiajg wtaczenie funkcji

drukowania daty (s. 68)

Zataczone oprogramowanie [SD Viewer

for DSC] umozliwia drukowanie daty na zdjeciu.
® W celu uzyskania szerszych informacji nalezy

zapoznac sie z dotaczong instrukcjg obstugi

dla potaczenia z komputerem PC.

* W przypadku drukowania zdje¢ w laboratorium
fotograficznym pamietaj aby zaméwic¢ opcje
drukowania daty. Aby uzyskac szersze
informacje, zapytaj obstuge studia
fotograficznego. Moze sie zdarzyé, ze dane
studio nie oferuje opcji drukowania daty.
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Przygotowanie

Menu "ustawienia” [SETUP]

1. Wiacz aparat 4. Wybierz zadang opcje

QREC % SETUP s
i [SE s i
L % MONITOR
(21 AUTO REVIEW

[ ssec._ssec_zoom g
=) BEEP | @)
o POWERSAVE | PN
SELECT4 SET¢»- EXITIEN
s, S s el Y-
¢ Obracajac dzwigienke zoomu @
w kierunku T mozna przybliza¢ ekran
menu, a obracajac jg w przeciwnym
* Powinna sie zapali¢ kontrolka zasilania kierunku - oddali¢

2. Naciénij przycisk [MENU]. 5. Ustaw 2adana wartos¢

U2 W.BALANCE
MENU ¥ 1s0 SENSITIVITY

e ! I

o POWER SAVE |
SELECT4 SET4. EXITIE SELECTS SET¢ EXITLEN

R pll T

3. Wybierz menu [SETUP] e Po zakonczeniu ustawien zamknij

) _ menu naciskajac przycisk [MENU]
_FsETup 1)
g AONI | Qalns
I (2] AUTO REVIEW OFF

=) BEEP

i POWER SAVE

'SELECT#  SET4- EXIT[EN

]l AT
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Przygotowanie

Za pomocag menu [SETUP] mozesz ustawia¢ nastepujace funkcje

Opis

Funkcja

-)1(— MONITOR

Siedmiostopniowa regulacja jaskrawosci ekranu LCD

[&] AUTO REVIEW
(tylko dla funkcji
fotografowania)

* [OFF]:  Wykonane zdjecie nie bedzie wyswietlane

automatycznie

¢ [1SEC.]: Wykonane zdjecie pojawia sie na ekranie
automatycznie na czas ok. 1 sekundy.
* [3SEC.]: Wykonane zdjecie pojawia sie na ekranie

automatycznie na czas ok. 3 sekund
* [ZOOM]: Wykonane zdjecie pojawia sie na ekranie
automatycznie na czas okoto 1 sekundy. Nastepnie
jest powigkszane czterokrotnie i pozostaje na
ekranie przez ok. 1 sekundg. Pracujac w tej opcji
mozna fatwo oceni¢ ostro$¢ zdjecia.
¢ Automatyczny podglad nie jest dostepny w opcji rejestrowania
sekwencji filmowych [ 1.
¢ Niezaleznie od ustawien, podczas wykonywania zdje¢
seryjnych (opcja BURST) lub z automatycznym prébkowaniem
(opcja AUTO BRACKET), zdjecie bedzie wyswietlane na ekranie
az do zapisu zdjecia na karcie pamieci.
(Zdjecie nie jest powiekszone)
¢ Podczas wykonywania zdje¢ z notatkami dzwiekowymi zdjecie
jest wysSwietlane podczas dokonywania zapisu dzwiekowego lub
zapisu danych na karte, niezaleznie od ustawien funkcji
AUTO REVIEW. (Zdjgcie nie jest powigkszone.)
(DMC-LC80/DMC-LC70)

m)) BEEP

Gtosnos¢ dzwieku aparatu

* [EM]: Gtosne dzwieki aparatu

* [E@]: Ciche dzwieki aparatu

* [Z4]: Dzwigki aparatu wytgczone

Ustawienia tej opcji sg rowniez uwzgledniane w opcji
fotografowania uproszczonego [ ] .

B POWER SAVE
(z wyjatkiem
programu
fotografowania
z maksymalnym
oszczedzaniem
energii)

Czas eksploatacji baterii jest przedtuzany poprzez
automatyczne wytaczanie aparatu, kiedy nie jest on uzywany
o [1MIN.J/[2MIN.J/[5MIN.J/[10MIN.]:

Aparat jest automatycznie wylaczany jezeli nie byt
uzywany przez okreslong wczesniej ilos¢ czasu.
(Aby wyltaczy¢ opcje oszczedzania energii nacisnij
przycisk migawki lub wytacz i wiacz aparat.)

* [OFF] Aparat nie wylacza sie automatycznie

o W przypadku podtgczenia do przewodu sieciowego
(opcjonalnie, DMW-AC2)), komputera PC lub drukarki,
rejestrowania i odtwarzania sekwencji filmowych, wyswietlania
pokazéw slajdéw opcja oszczedzania energii jest wytagczona
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Przygotowanie

Funkcja

Opis

IE ECONOMY(tylko dla
programu fotografowania
z maksymalnym
oszczedzaniem

energii)

Wydtuzanie czasu eksploatacji energii odbywa sie poprzez
automatyczne wytaczanie ekranu LCD w czasie kiedy aparat nie
jest uzywany. Mozesz ustali¢ pod jakim warunkiem ekran LCD ma
by¢ wytaczany, o ile wybrano opcje ECONOMY (s. 45)

.

W0l NO.RESET
(tylko dla funkcji
fotografowania)

Wiacz te funkcje, jezeli chcesz aby zdjecia byty numerowane od
0001 poczawszy od nastgpnego. Aktualizacji ulega numer folderu
a numeracja plikéw rozpoczyna sig od 0001.

* Numery folderéw mozna ustali¢ w zakresie od 100 do 999.
Kiedy numer folderu osiggnie warto$¢ 999, nie mozna
wyzerowaé numeracji. Zaleca sie sformatowanie karty po
uprzednim zapisaniu danych na komputerze lub na innym
nosniku. (s. 78)

¢ Po wyzerowaniu licznika na nowej karcie lub karcie wtasnie
sformatowanej na ekranie pojawia sie pytanie o potwierdzenie
zerowania. Jezeli wybierzesz [YES] na ekranie wéwczas numer
folderu zostanie ustawiony na 100.

o Licznik plikdw jest réwniez uwzgledniany w opcji fotografowania
uproszczonego.

IR RESET
(tylko w opcji
fotografowania)

Przywrécenie ustawien fabrycznych aparatu. Zmianie nie ulegaja:
numer folderu, ustawienia zegara oraz ustawienia programu
fotografowania uproszczonego [ @@ |.

(® CLOCKSET

Zmiana daty i godziny (s. 19)

USB MODE

Ustawienia do systemu komunikacji USB. Ustaw przed
podtaczeniem do komputera badz drukarki (s. 80)

[= VIDEO OUT
(tylko w opcji
wyswietlania)

o [NTSCI:
o [PAL:

Przetaczenie systemu wyswietlania na system NTSC
przetaczenie systemu wyswietlania na system PAL

LANGUAGE

Ustaw jezyk wys$wietlania menu na ekranie sposrod podanych

ponizej siedmiu.

Przetacz na zadany jezyk przyciskami«m»i potwierdz przyciskiemv
[ENGLISH]: angielski [DEUTSCH]: niemiecki
[FRANGCAIS]: francuski [ESPANOL]: hiszpanski
[ITALIANO]: wtoski [P L ]: chinski (uproszczony)
[A3E]: japonski

o Jezeli przez przypadek przetaczysz na inny jezyk, wybierz [[§+]]
sposroéd ikon menu aby przetaczy¢ na zadany jezyk
Ustawianie jezyka jest rowniez uwzgledniane w opcji

® fotografowania uproszczonego (@]
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Przygotowanie

Uzywanie ekranu cieklokrystalicznego LCD

Il Wybieranie informacji wyswietlanych W opcji odtwarzania (s. 40)
na ekranie

Nacisnij przycisk [DISPLAY] aby przetaczyé

na ekran, ktéry ma by¢ uzywany

*Przycisk [DISPLAY] nie jest aktywowany,
kiedy pojawia sig¢ ekran menu.
Nacisniecie przycisku [DISPLAY] kiedy
wigczona jest funkcja wyswietlania
miniatur zdje¢ lub zoomu pozwala
okresli¢, czy ekran LCD bedzie uzywany
czy nie.

W opcji rejestrowania (s. 25)

(® komunikaty i ostrzezenia

© komunikaty i ostrzezenia oraz
informacje o zdjeciu i histogram
(DMC-LC80/DMC-LC70)

H brak komunikatow

W opcji uproszczonego fotografowania (s. 29)

(®komunikaty i ostrzezenia
(®komunikaty i ostrzezenia oraz

histogram (DMC-LC80/DMC-LC70)
(© brak komunikatéw

(ekran z prowadnicami) (D komunikaty i ostrzezenia
© brak komunikatow @ brak komunikatow
(®ekran LDC jest wytgczony ® ekran LCD jest wytaczony
> histogram
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Przygotowanie

[l Prowadnice _

Poziome i pionowe linie wyswietlane na
ekranie utatwiajg pozycjonowanie
fotografowanego obiektu w zagdanym
miejscu zdjecia. Dzieki nim mozna
réwniez np. odpowiednio ustawic linie
horyzontu.

Prowadnice utatwiajg rowniez
wykonywanie dobrze skomponowanych
zdje¢ dzieki mozliwosci okreslenia
wzglednych rozmiaréw fotografowanych
obiektow.
M Histogram

(DMC-LC80/DMC-LC70)

» Histogram jest wykresem, ktérego o$
pozioma przedstawia stopien
jasnosci (stosunek czerni do bieli)

a na osi poziomej zaznaczona jest
liczba pikseli o danym stopniu
jasnosci wystepujacych na zdjeciu.

» Histogram pozwala uzytkownikowi
aparatu okresli¢ sposéb naswietlenia
zdjecia.

» Kiedy wykres przesuniety jest w lewo,
jak w przyktadzie ® , zdjecie jest
niedoswietlone.

» Kiedy wykres roztozony jest
rébwnomiernie, jak w przyktadzie ®),
naswietlenie jest odpowiednie
a jasnos¢ dobrze zréwnowazona.

« Kiedy wykres przesuniety jest
w prawo, jak w przyktadzie ©,
zdjecie jest przeswietlone.

Przyktady histogramoéw:

<&

® niedoswietlone zdjecie
dobrze naswietlone zdjecie
(©) przeswietlone zdjecie

> histogram

Uwagi i wskazowki >

® Jezeli zdjecia wykonywane sg przy
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uzyciu lampy btyskowej lub w ciemnym
otoczeniu, kolor histogramu zmienia sig
na zotty poniewaz zarejestrowany obraz
i histogram nie korespondujg ze soba.
Histogram w opcji wyswietlania jest tylko
przyblizeniem.

Histogram nie pojawia sie w opcji
rejestrowania sekwenc;ji filmowych,
podczas wyswietlania miniatur zdjec i
odtwarzania z zoomemi&.

Histogram funkcji rejestrowania obrazu
moze nie odpowiadac histogramowi
funkcji wyswietlania.

Funkcja histogramu aparatu nie jest
tozsama z funkcjg oprogramowania do
obrobki grafiki na komputerze, itp.



Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Robienie zdjeé

Przygotowanie
® W6z baterie (s. 16)
o Wtz karte (s. 18)

1 @ Wiacz aparat 3 Ustaw ostrosé na wybranym obiekcie.
@® Wybierz normalng opcje
fotografowania €y

2 Nakieruj celownik autofokusa () na
obiekt, na ktérym ma zosta¢ ustawiona
ostrosé.

e (») Nacisnij przycisk migawki do potowy
aby ustawi¢ ostrosc.

e B Naci$nij przycisk migawki do konca
aby zrobic¢ zdjecie.

e Zapali sie kontrolka ostrosci(2),
celownik autofokusa zmieni kolor
z biatego na zielony, a nastepnie
wyswietli sie¢ warto$¢ przystony (3
i predkos$¢ migawki(@).

® Ostro$¢ nie jest dobrze ustawiona
jezeli kontrolka ostrosci (2) miga i
celownik autofokusa (1) zmieni kolor
na czerwony. Wcisnij ponownie
przycisk migawki do potowy i ustaw
ostros¢ na obiekcie.
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

[l Poprawianie postawy w celu
uzyskania dobrych zdje¢.

Aby zdjecia nie wychodzity rozmyte

* Trzymaj aparat oburgcz delikatnie,
utrzymuj ramiona nieruchomo po
bokach i st6j na lekko rozstawionych
stopach.

o Zwré¢ uwage, aby podczas
wykonywania zdjecia aparat nie ulegt
wstrzagsom.

* Po nacisnieciu przycisku nie poruszaj
aparatem az zdjecie ukaze sie na
ekranie.

W ponizszych przypadkach postaraj sie

nie poruszac¢ aparatem przez dtuzszy

czas:

- podczas fotografowania z lampa,
btyskowg ustawiong na wolng
synchronizacje z redukcjg efektu
czerwonych oczu [ RX)1(s. 34)

- Kiedy wykorzystywana jest opcja
fotografowania w warunkach stabego
oswietlenia[ I(s. 48)

¢ Trzymaj aparat mocno w prawe;j dtoni
¢ Nie zakrywaj lampy btyskowej palcem
lub innym przedmiotem

h

© poprawnie

@ niepoprawnie

¢ Przytrzymaj dolng lewq czes¢
aparatu lewg dtonia.
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* Nie przykrywaj mikrofonu palcami czy
innymi przedmiotami
(DMC-LC80/DMC-LC70)

* Nie dotykaj tubusu obiektywu
B Kontrolka zasilania ®

jest zapalona:
* kiedy aparat jest wigczony

mruga:
¢ kiedy baterie sg bliskie roztadowania

[l Kontrolka stanu ®

®
®
s

jest zapalona:

« kiedy aparat odczytuje dane z karty lub
zapisuje je na karcie

» podczas wyzwalania lampy btyskowej (zapala
sie, kiedy spust migawki wcisniety jest do
potowy)

» podczas przekazywania danych do
komputera .

mruga:

« kiedy lampa btyskowa jest fadowana

¢ kiedy lampa btyskowa zostata w menu
wytaczona [[&]] , a po potowiczny
wcisnieciu spustu migawki okazuje sie,
ze warunki oswietleniowe moga nie
by¢ wystarczajace. Po otrzymaniu
takiego ostrzezenia zaleca sie
wigczenie lampy btyskowej lub
zwigkszenie czutosci ISO.

kiedy karta nie jest zainstalowana
kiedy na karcie nie ma wolnego
miejsca

kiedy karta jest zabezpieczona przed
zapisem

podczas ustawiania ostrosci lub kiedy
ostros$¢ nie zostata poprawnie
ustawiona
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Ustawianie ostrosci

¢ Ostro$¢ mozna ustawia¢ na obiekcie w
odlegtosci od 50cm.

¢ Jezeli nacisniesz spust migawki do konca
przed ustawieniem ostrosci, zdjecia
moga wyj$¢ zamazane lub nieostre.

o Kiedy ostro$c¢ jest ustawiona, aparat
sygnalizuje to dwoma dZzwiekami. Brak
ostrosci sygnalizowany jest czterema
dzwiekami. Jezeli chcesz wytaczy¢
dzwieki aparatu, zajrzyj na strone 21.

* W ponizszych przypadkach aparat nie

moze dobrze ustawi¢ ostrosci w opcji

normalnego fotografowania.

- kiedy ujecie zawiera jednoczesnie
obiekty potozone blisko i daleko od
aparatu

- jezeli pomiedzy obiektywem
i fotografowanym obiektem znajduje
sie zabrudzona szyba

- jezeli wokot fotografowanego obiektu
znajduja sie oswietlone lub
btyszczace przedmioty

- jezeli zdjecie wykonywanie jest
w ciemnym otoczeniu

- jezeli obiekt porusza sie szybko

- kiedy kontrast ujecia jest staby

- kiedy aparat narazony jest na drgania

- podczas fotografowania bardzo
jaskrawego obiektu

W takich przypadkach zaleca sie

uzywanie blokady AF/AE (s. 28) lub

korzystanie z funkcji wstepnego
ustawiania ostrosci.

Nawet jezeli kontrolka ostrosci pokazuje,

ze ostros¢ jest ustawiona prawidtowo, po

zwolnieniu spustu migawki konieczne
bedzie ponowne ustawienie ostrosci
poprzez potowiczne wcisniecie spustu.

[ | Ekspozycja

 Jezeli ekspozycja ujecia nie jest
odpowiednia, warto$¢ przystony i
predkosci migawki sg wyswietlane na
czerwono. (Jezeli jednak aktywowana
jest lampa btyskowa, wéwczas nie
zmieniajg one koloru na czerwony.)

® Jasnosc¢ ekranu moze sie rézni¢ od
jasnosci zarejestrowanego obrazu. W
szczegolnosci podczas robienia zdje¢ w
ciemnym otoczeniu przy niewielkich
predkosciach migawki obiekt wydaje sie
ciemny na ekranie, ale na wtasciwym
zdjeciu jest jasny.
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 Jezeli wigkszos¢ obiektdow na ekranie
jest jasna (np. niebieskie niebo w
pogodny dzien, o$niezone pole, itp.),
obraz moze sta¢ sie ciemny. W tym
wypadku skorzystaj z kompensowania
ekspozycji (s. 36)

[ | Drgania aparatu

*Drgania aparatu sygnalizowane sg ikong
ostrzegawcza (7).

* Jezeli ostrzezenie o drganiach aparatu
pojawia sie bardzo czesto, sugerujemy
uzycie statywu. Gdyby byto to
niemozliwe, staraj sie trzymac aparat
ostroznie (s. 26)

* Postaraj si¢ nie narazac¢ aparatu na
drgania podczas wciskania spustu
migawki.

M Prawidiowe utrzymywanie aparatu.

e Sprawdzaj, czy na obiektywie nie ma
plam i zabrudzen

* Nie dotykaj bezposrednio powierzchni
obiektywu

¢ Nie narazaj soczewek i tulei obiektywu
na uderzenia. (s. 7)

* Podczas wiaczania aparatu w
opcjifotografowania obiektyw powinien
sie wysuwac. Upewnij sie, ze
naprzeciwko obiektywu nie znajduje sie
zadna przeszkoda.

e Zwré¢ uwage aby nie dotykac i nie
zaplami¢ powierzchni obiektywu. Jezeli
obiektyw zabrudzi sie lub osigdzie na
nim kurz, uzyj sprezonego powietrza do
usuniecia brudu i kurzu i przetrzyj
obiektyw suchg migkka Sciereczka.
Uzycie rozpuszczalnikéw takich jak
benzyna, alkohol czy rozcienczalnik
moga spowodowac odbarwienia lub
pekniecie aparatu.
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* Podczas uzycia aparatu w zapiaszczonym <>Uwagi i wskazowki{>

lub zakurzonym miejscu, zadbaj o to aby

brud, piasek lub woda morska nie dostaty * Jezeli jasnos¢ ulegta zmianie z

sie do wewnatrz aparatu.

Il Blokada AF/AE (AF: autofokus / AE:

automatyczna ekspozycja)

Podczas wykonywania zdje¢ o
kompozycji zblizonej do pokazanej
powyzej, ustawianie ostrosci nie
powiedzie sie, poniewaz punkt pomiaru
znajduje sie poza fotografowanymi
obiektami.

W tym wypadku nalezy:

1. Nakierowac celownik autofokusa na
fotografowany obiekt.

2. Nacisna¢ spust migawki do potowy
aby ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje.
kiedy ostros¢ jest ustawiona, zapala
sie kontrolka ostrosci

3. Przytrzymaj spust migawki wcisniety
do potowy i przesun aparat tak, by
obejmowat planowane ujecie.

4. Wcisnij catkowicie spust migawki.

Z funkgji blokady AF/AE mozna
skorzysta¢ wielokrotnie przed
wykonaniem zdjecia.
DG =

powodu uzycia zoomu lub
poruszenia aparatu, z obiektywu
moze dobiec dzwiek kliknigcia i
obraz na ekranie moze zmienic sie
drastycznie. Jednakze nie ma to
wplywu na zdjecie.

Dzwiek spowodowany jest
automatycznym dostosowaniem si¢
przystony i nie oznacza usterki.
Podczas naciskania spustu migawki
ekran moze na chwile rozbtysna¢ lub
stac¢ sie biaty. Jednakze nie ma to
wplywu na zdjecie. Stuzy to
dostosowaniu ostrosci.

Zalecane jest ponowne ustawienie
zegara przed robieniem zdjec (s. 19)
Jezeli ustawiony jest czas wigczania
funkcji oszczedzania energii (s. 21),
aparat wyfgcza sie automatycznie po
okreslonym czasie bezczynnosci. Aby
go wiaczy¢, nacisnij przycisk migawki
lub wytgcz i ponownie wigcz zasilanie.
Obraz widziany w wizjerze obejmuje
zwykle nieco mniejsze pole niz
uzyskiwane na zdjeciach. Jest to
spowodowane umiejscowieniem wizjera
w innym potozeniu niz obiektywu i nie
oznacza usterki.

Zaleca sie uzywanie ekranu LCD do
sprawdzania pola obejmowanego przez
obiektyw szczegolnie w przypadku:

» robienia zdje¢ w odlegtosci do
jednego metra od fotografowanego
obiektu

e W opcji Macro (s. 46)

« kiedy aktywowany jest cyfrowy zoom
(s. 57)

¢ Jezeli robisz zdjecia jedno po drugim w
warunkach wysokiej temperatury, czas

miedzy zrobieniem jednego zdjeciem a

drugiego moze sie wydtuzy¢é w wyniku

procesu redukowania zaktdcen obrazu.
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Robienie zdjeé¢ w opcji uproszczonej

Polecamy uzywanie tej opcji w przypadku proszenia kogo$ innego o zrobienie zdjecia.

Opcja ta oferuje uproszczone menu dla wygody stosowania.

o tatwo jest wybra¢ rozmiar zdje¢
¢ lkony na wyswietlaczu sg wigksze

Przygotowanie

Przetacz tarcze opcji na opcje uproszczong (s. 8)

1 Wybierz [PICT.MODE] i wybierz
[ENLARGE], [4x 6/10x15cm] lub
[E-MAIL].

Q3 PICT.MODE

®

ENLARGE R CHINSEIm =TIy »

) AUTO REVIEW (@)

@CLOCKSET )
SELECT =~ SET EXIT MENU

BB

MENU

SET

Hay

WB*
R ¢

SET

« [ENLARGE] @

Ta opcja przewidziana jest na
sytuacje, kiedy zadany jest duzy
rozmiar wydruku.

[4x 6/10x15cm] @

Ta opcja jest tatwg metodq
osiagniecia matych wydrukow
"ogdblnego przeznaczenia".
[E-MAIL] @

Dzieki tej opcji mozna osiagnaé
mniejszy rozmiar plikow,
dostosowany do uzytku domowego
i rozsytania wiadomosci e-mail.

2. Zamknij menu przyciskajac klawisz

[MENU] po zakonczeniu ustawien.

3. Zréb zdjecie

I Ustawienia w opcji uproszczonej

[AUTO REVIEW] (Menu)

[ON]: Zarejestrowany obraz pojawia
sie automatycznie na ekranie
na ok. 1 sekunde.

[OFF] : Zarejestrowany obraz nie
pojawia sie automatycznie

[BEEP] (Menu)

[E®)] Gtos$ne dzwieki aparatu
1) | Ciche dzwieki aparatu
] Dzwigki aparatu wytaczone.

[CLOCK SET] (Menu)
Patrz strona 19

MONITOR (s. 21)
Na state ustawione na [0]
(standardowo)

POWER SAVE (s. 21)
Na state ustawione na [2MIN.]

Ustawienia samowyzwalacza (s. 38)
Ustawione na state na 10 sekund.
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Szybkos¢ wykonywania zdje¢ seryjnych
(opcja BURST; s. 39)

Ustawione na state na niskag predkosc¢
Liczba zarejestrowanych zdjeé w opcji
wykonywania zdje¢ seryjnych

(BURST) (s. 39)

Liczba
zarejestrowanych zdje¢

max. 3 zdjecia
(DMC-LC70)/max.
5 zdje¢ (DMC-LC80

/DMC-LC50)

ENLARGE

[4x 6/10x15cm] max. 5 zdje¢

max. 9 zdje¢
(DMC-LC80) /
max. 10 zdje¢
(DMC-LC70/
DMC-LC50)

E-MAIL

Ustawienia balansu bieli (s. 51)
e Ustawione na state na [AUTO]

Ustawienia czulosci ISO (s. 53)
* Ustawione na state na [AUTO]

Rozmiar zdjecia (s. 53) i jakos¢ (s. 54)
w [PICT.MODE]

2560 x 1920 pikseli
(DMC-LC80) /
2304 x 1728 pikseli
(DMC-LC70)/
2048 x 1536 pikseli
(DMC-LC50)

ENLARGE

najwyzsza

1280 x 960

[4x 6/10x15¢cm] pikseli

najwyzsza

640 x 480

E-MAIL pikseli

standardowa

Ustawienia spustu autofokusa AF (s 55)
*Ustawione

na state na [[&&stuter| | (migawka)

Hl Kompensacja

przeciwoswietlenia

W OPC]Ji uproszczonej
Ze zjawiskiem przeciwos$wietlenia mamy do
czynienia w sytuacji kiedy fotografowany
obiekt jest oswietlony od tytu. W takich
sytuacjach obiekty fotografowane wychodzag
na zdjeciach ciemne. Po nacisnieciu [ A ],
pojawia sie kontrolka ON
przeciwoswietlenia [ () ] i funkcja
kompensowania przeciwoswietlenia jest
aktywowana. Funkcja ta dziata na zasadzie
rozjasnienia catego ekranu.

Ponowne naci$niecie przycisku [ A] wylaczy
funkcje kompensowania przeciwoswietlenia.
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Uwagi | wskazowki>

* Zasieg rejestrowania obrazu wynosi
50cm - « (zblizenia), 10 cm - = (ujecia
szerokie)

¢ Jezeli odlegto$¢ miedzy aparatem i
obiektem jest poza zasiggiem
rejestrowania, ostros¢ moze nie byc¢
dobrze dobrana, nawet jezeli zapalona
jest kontrolka ustawienia ostrosci.

« \W opcji uproszczonej nastepujacych
funkcji nie da sie ustawiac:[ @ ]
-NO.RESET
- RESET
- USB MODE
- VIDEO OUT
- LANGUAGE

* Mimo tego ustawienia funkcji
[NO.RESET] i [LANGUAGE] w menu
ustawien sg uwzgledniane w opcji
uproszczone;j.

* Ustawienia opciji (z wyjatkiem [CLOCK
SET] i [BLEEP] ) w opc;ji fotografowania
uproszczonego[ & | nie majg wptywu na
inne opcje fotografowania.

* W opcji uproszczonej [ § ]nastepujace
opcje nie sg dostepne:

- W.BALANCE (balans bieli)

- AUTO BRACKET (automatyczne
probkowanie)

- PICT.SIZE (rozdzielczos¢ zdjecia)

- QUALITY (jakos¢ zdjec)

- SPOT MODE (fotografowanie
punktowe)

- AUDIO REC. (nagrywanie notatek
dzwiekowych)

- D.ZOOM (zoom cyfrowy)

- COL.EFFECT (efekty kolorystyczne)

- PICT.ADJ (dodatkowe ustawienia
jakosci zdjec)

- FLIP ANIM. (tworzenie animacji ze
zdjec)

 Jednakze ustawienia w [PICT.SIZE]

i [QUALITY] odpowiadajg tym
z [PICT.MODE].
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Podglad wykonanego zdjecia

Przygotowanie

¢Funkcja podgladu nie jest dostepna dla opcji rejestrowania sekwenc;ji filmowych.

1. Nacisnij [ ¥]
[E[REVIEWTX ]
.

SET

e Ostatnie wykonane zdjecie zostanie
wyswietlone przez okoto 10 sekund

* Wcisnij do potowy spust migawki lub
nacisénij [W] aby wytaczy¢ podglad

* Mozesz obejrze¢ poprzednie lub
kolejne zdjecia postugujac sie
przyciskami [« / p]

® Jezeli zarejestrowane zdjecia sg zbyt
jasne lub zbyt ciemne mozesz
skorzystaé z funkcji kompensowania
ekspozycji (s. 36).

2. Mozesz powigkszaé
i przesuwac zdjecie

g ——
y [ZTREVIEWAX &,

*4...
=y

1X =] SXE DELETE @

e Q 11X = 4X-> 8X
B 8X = 4X—> 1X

¢ Kiedy zmieniasz powigkszenie lub
pozycje do wyswietlania, na ekranie
pojawia sig na ok. jedng sekunde
wskaznik pozycji zoomu (A), pokazujacy,
ktory fragment zdjecia jest aktualnie
ogladany.

Kasowanie zapisanego zdjecia
podczas przegladania.

;; A DELE‘T_E'SINGLE

DELETE THIS PICTURE?
4 ~4

N ves BITON>
- My 7

SELECT 4>
SETV MULTI/ALL 01
5 -

/FOCUS ez
SET

¢ Raz skasowanego zdjecia nie mozna
odzyskac

¢ Zdjecia mozna kasowac¢ grupami badz
wszystkie na raz. Dla uzyskania
szczegotow patrz str. 43 i 44
(rysunek wykonano dla modeli DMC-
LC80/DMC-LC70)
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Zoom optyczny

Zoom optyczny umozliwia trzykrotne powigkszenie fotografowanych obiektow
oraz fotografowanie krajobrazéw stosujac ujecia szerokokatne.

Przygotowanie
« Ustaw wybrang opcje procz opcji [(®)] (s. 8)

Hl Zblizenie (Tele) obiekt
wydaje sie by¢ blizej

1X

|

w T
= Q

<>Uwagi | wskazowki>

* Obraz moze by¢ lekko
B Ujecie szerokokatne (Wide) - znieksztatcony zgodnie z ksztattem
obiekt wydaje sie oddalony soczewki. Znieksztatcenie wzrasta
wraz z wartoscig powiekszenia i
pomniejszenia obrazu.

* Przy duzych wartosciach zoomu
jakos¢ zdje¢ mozna poprawic, jezeli
do ich wykonania uzyje si¢ statywu.
Przy duzych powigkszeniach nawet
najlzejsze poruszenie moze
spowodowac utrate ostrosci.
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Fotografowanie przy uzyciu wbudowanej lampy btyskowej

Przygotowanie
« Ustaw pokretto na zadanej opcji z wyjatkiem [ () VI HEH V[ a4 1 (s- 8)

Przetaczanie ustawien
u lampy btyskowej & Zaws;e wytaczona ) )
Nawet w ciemnym otoczeniu lampa nie
[> zostaje zwolniona.
ﬁ @ Te opcje nalezy stosowac¢ w miejscach
gdzie uzywanie lampy btyskowej jest

<] <] zabronione.

= [l Dostepne ustawienia lampy blyskowej

eB) w zaleznosci od programu fotografowania

SET

:AUTO
Lampa btyskowa jest wyzwalana
automatycznie w zalezno$ci od warunkow
oswietlenia

[7X9] - AUTO/Redukcja efektu czerwonych
oczu
Lampa btyskowa jest wyzwalana
automatycznie w zaleznosci od warunkow
oswietlenia. Ta opcja redukuje zjawisko
czerwonych oczu (oczy modela wygladaja na
czerwone na fotografii z uzyciem lampy
btyskowej) poprzez wyzwolenie lampy
btyskowej na sekundeg przed wtasciwym
wykonaniem zdjecia.
Przy uzyciu tej funkcji mozna fotografowac
ludzi w warunkach stabego os$wietlenia.

FEl : B!ysk wymuszony
Lampa btyskowa jest aktywowana za kazdym
razem, niezaleznie od warunkéw
oswietleniowych. Te opcje stosuje sie przy
przeciwoswietleniu lub we fluorescencyjnym
Swietle.

||||ooooE
IIOIIOOOE

¢|T|E (B v|e|@|D
ol |oooo§

ol |ooooi

o|o|Oo|O|Oo|Oo|O|O8

F1X&]  Powolna synchronizacja / Redukcja
efektu czerwonych oczu.

Podczas fotografowania na tle ciemnych

pejzazy ta opcja wymusza wolniejsze

zamykanie sie migawki podczas aktywowania

lampy tak, ze ciemny krajobraz zostanie

roz$wietlony. Réwnoczesnie ta funkcja

redukuje efekt czerwonych oczu.

Tej opcji nalezy uzywac fotografujac ludzi na

ciemnym tle.
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B Zasieg efektywnego dziatania
lampy btyskowej w zaleznosci
od ustawienia czutosci ISO

Czutos¢ ISO Zasieg lampy
1SO50 .| 30cm—1.6m
(DMC-LC70/

DMC-LCSO) zblizenial| 50 cm—1 m

1SO80 e, 80cm—2.1m

(DMC-LC80) |zbiizenia| 50 cm—1.2 m

150100 s;':igﬁe 30cm-2.4m

zblizenia| 50 cm—1.4 m

150200 .| 30cm=3.3m

zblizenia| 50 cm—2 m

1S0400/ S;‘ggﬁe 30cm-4.8m

AUTO zblizenia| 50 cm—2.8 m

o Wartosci w powyzszej tabeli
podano w przyblizeniu
B Predkosci migawki dla kazdego
ustawienia lampy btyskowej

Ustawienie
lampy

predkos¢ migawki

1/60 - 1/2000 (z wyjatkiem
wolnej migawki z redukcjgq
Wiaczona |efektu czerwonych oczu)

(B

ISO
AUTO

1/8th—1/2000th

(Dla opcji portretowej
przy stabym o$wietleniu :

8-1/2000th )

Wytgczona | ISO
50(*1)/
80(*2)/
100/
200/
400

2-1/2000th

(Dla opcji portretowej
przy stabym o$wietleniu :

8—1/2000th)

*1 :DMC-LC70/DMC-LC50

*2 :DMC-LC80

<Uwagi | wskazowki>

o W opcji krajobrazowej| 24 11w opciji
rejestrowania sekwengii filmowych[ ﬁ] |
ustawienia lampy btyskowej sg na state
przetaczone na "zawsze wytaczona".[[€]

e Podczas uzywania lampy btyskowej w opcji
[AUTO] czutos¢ ISO jest automatycznie
korygowana z [ISO50] na [ISO400] (dla
DMC-LC80 czutos¢ ISO jest automatycznie
korygowana z [ISO80] na [ISO400].). Aby
unikng¢ pogorszenia jakosci, zmniejsz
czutos¢ 1SO.

¢ Nie wpatruj sie w lampe btyskowa z
niewielkiej odlegtosci podczas robienia
zdjec z jej uzyciem.

o Jezeli zbyt blisko przysuniesz lampe do
fotografowanych obiektéw, moga one
ulec deformacji lub utracie koloréw z
powodu swiatta i ciepta wydzielanego
przez lampe.

¢ Nie przykrywaj lampy blyskowej palcami
ani innymi przedmiotami.

o Jezeli fotografowany obiekt znajduje sie zbyt
blisko podczas robienia zdjecia z uzyciem
lampy btyskowej, zdjecie moze by¢
przeswietlone.

o Jezeli pojawi sig alarm drgan, proponujemy
zastosowanie statywu.

o Jezeli korzystasz z funkcji zdje¢ seryjnych
lub automatycznego prébkowania, na kazdy
btysk lampy wykonywane jest tylko jedno
zdjecie.

¢ lkona lampy btyskowej zmienia kolor na
czerwony w czasie aktywowania lampy
btyskowej i weiskania spustu migawki do
potowy.

¢ Kiedy lampa btyskowa taduje sie, kontrolka
stanu i ikona lampy btyskowej mrugaja na
czerwono woéwczas zrobienie zdjecia jest
niemozliwe, nawet jezeli wcisnie sig spust
migawki do konca.

e Jezeli kontrolka stanu natadowania baterii
wskazuje mniej niz[ [l ] ] lub ustawiona
jest opcja oszczedzania energii [@ ],
monitor LCD wytgcza sie podczas fadowania
lampy btyskowej.

W czasie wykonywania zdjecia z lampa,
btyskowa balans bieli zostanie dopasowany
automatycznie [z wyjatkiem opcji (Swiatto
dzienne)], ale ten balans moze zosta¢
nieprawidtowo ustawiony, jezeli lampa
btyskowa aparatu jest niewystarczajaca.

e Aby unikng¢ znieksztatcen obrazu zaleca sie
ustawienie funkcji [PICT.ADJ.] na
opcje[NATURAL] (s. 58)

¢ Informacje na temat czutoéci ISO patrz s. 53
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Kompensowanie ekspozycji

Tej funkcji nalezy uzywac jezeli nie da sie osiggna¢ odpowiedniego naswietlenia
z powodu réznic w jasnosci fotografowanego obiektu i tta.

Przygotowanie

Ustaw tarcze na wybrana opcje procz[ @ 1i [(®) ] (s. 8)

1 Wybierz | ] i dostosuj
kompensacje ekspozyciji

XY

Wartosc kompensaql mozna ustawi¢

w zakresie od 2 EV do +2 EV
w krokach co 1/3 EV
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<OUwagi | wskazowki>

e EV jest skrotem od Exposure Value
(warto$¢ ekspozyciji) i jest to ilos¢
Swiatta podawanego na przetwornik
CCD z uwzglednieniem wartosci
przystony i predkosci migawki.
Zakres kompensowania ekspozycji
bedzie ograniczony w zaleznosci od
jaskrawosci obiektu.

¢ Warto$¢ kompensaciji jest wyswietlana

na ekranie.

* Wartos¢ ekspozyciji jest

zapamietywana nawet po wytgczeniu
aparatu



Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Fotografowanie z opcja automatycznego probkowania

W tej opcji przy kazdym nacisnieciu spustu migawki rejestrowane sg
automatycznie 3 zdjecia, zgodnie z ustawieniami zakresu kompensowania
ekspozycji.

Mozesz wybra¢ zadang ekspozycje sposrod 3 typdw zdjeé.
Przygotowanie

»Ustaw tarcze na wybrang opcje z wyjatkiem[ () 1/[ @ 1/[FEH 1 (s. 8)

>Uwagi | wskazowkid>

* Podczas ustawiania automatycznego
probkowania, ikona prébkowania
pojawia sie ha w lewym dolnym rogu
ekranu.

W zrobieniu zdjecia, funkcja
automatycznego prébkowania bedzie
automatycznie wytgczona.

Podczas robienia zdje¢ z
automatycznym prébkowaniem, zdjecia
sg oparte na kompensowane;j
ekspozyciji. Kiedy ekspozycja jest
kompensowana, jej warto$¢ pojawia sie
na ekranie.

Jezeli aktywowana jest lampa
btyskowa, mozna zrobi¢ tylko jedno
zdjecie. Opcja automatycznego
probkowania nie zostanie wytgczone
automatycznie.

Jezeli funkcja automatycznego
probkowania jest wigczona, niemozliwe
jest robienie zdje¢ z jednoczesnym

iz
i nagrywaniem notatek dzwigkowych.
« Jezeli jednoczesnie ustawiono
% automatyczne probkowanie i

wykonywanie zdje¢ seryjnych,
wykonane zostanie automatyczne
* Mozesz wybra¢ ekspozycje spomiedzy probkowanie.
0 (OFF), 1/3EV, 2/3EV i1 EV Ekspozycja moze nie zostaé
* Kiedy nie uzywasz automatycznego prawidtowo skompensowana. Zalezy to
probkowania, ustaw [OFF] (wytaczone)  od jaskrawosci obiektu.
Jezeli czutos¢ I1SO zostata ustawiona
na [ISO400], czas naswietlania moze
by¢ dtuzszy z powodu trwania procesu
redukcji zaktécen (DMC-LC80).

1. Wybierz [ AUTO BRACKET]
i ustaw zakres kompensowania
ekspozyciji.

SET
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Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Fotografowanie z samowyzwalaczem

Przygotowanie
« Przelacz tarcze na zadana opcje z wyjatkiem [ () 1/ [ 1 (s. 8)

i i wskazowki
1. Wiacz ustawienia samowyzwalacza. OUwagi i wskazowki<>

* W przypadku uzywania statywu a
takze w innych przypadkach,
ustawienie samowyzwalacza na 2
sekundy jest wygodng metodg
stabilizacji drgan powstatych wskutek
przycisnigcia spustu migawki.

* Kontrolka @
samowyzwalacza Ale———_
@ mruga a potem )
migawka witgcza sie

po 10 sekundach N\
(lub po 2 sekundach).

* Jezeli przycisk wciskany jest od razu
do konca, ostros¢ jest automatycznie
ustawiana na obiekt po wytgczeniu
kontrolki samowyzwalacza.

ON: f:Tg‘gx':éacz ustawiony * W opcji uproszczonej [ ' ] _
1 samowyzwalacz moze by¢ ustawiony
@2 - Samowyzwalacz ustawiony jedynie na 10 Seklm.d )
na 2 sekundy ¢ W przypadku ustawienia
Brak ikony samowyzwalacza w opcji
(samowyzwalacz wytaczony) wykonywania zdje¢ seryjnych
2. Ustawianie ostrosci na zostanie wykonane tylko jedno

zdjecie.
* Przy stosowaniu samowyzwalacza
zaleca sie uzywanie statywu.

fotografowanym obiekcie.

CANCEL[TE

* W przypadku nacisniecia przycisku
[MENU] w czasie, gdy nastawiony
jest samowyzwalacz, ustawienia
samowyzwalacza zostang skasowane.
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Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Zdjecia seryjne

Przygotowanie

e Ustaw tarcze na wybrana opcje z wyjatkiem[ () V[ Il 1(s. 8)

1. Wiacz funkcje wykonywania
zdjec¢ seryjnych.

2 WysiJka predkosé
[EMN: Niska predkosé
i

brak ikony funkcja wytaczona

2. Zacznij robié zdjecia

S

* Aby uruchomi¢ funkcje zdje¢ seryjnych,
trzymaj wcisniety spust migawki.

<O Uwagi | wskazowki>

¢ Jezeli podczas fotografowania wigczona jest
lampa btyskowa, mozna zarejestrowac tylko
jedna klatke.

* W opcji uproszczonej [ W ] predkosé
wykonywania zdje¢ seryjnych jest na state
ustawiona na niska (s. 29).

® Podczas wykonywania zdjec¢ seryjnych nie
mozna jednoczesnie nagrywac dzwigku.

¢ Jezeli funkcje automatycznego prébkowania i
fotografowania seryjnego beda wigczone
jednoczesnie, wykonane zostanie
automatyczne prébkowanie.

¢ Fotografowanie seryjne nie bedzie dziata¢
zgodnie z opisem, jezeli w miejsce karty
pamigci SD uzyta zostanie karta typu
MultiMediaCard. Jest to spowodowane
nizsza predkoscig zapisu i odczytu na karcie
typu MultiMediaCard.
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® W ponizszych przypadkach predko$¢
wykonywania zdje¢ seryjnych zmniejsza
sie z powodu przetwarzania sygnatu,
jednak nie jest to usterka:
(a) Kiedy predkos¢ migawki
zmniejsza sie podczas
fotografowania w ciemnym
otoczeniu.
(b) Podczas uzywania aparatu
w wysokich temperaturach
Liczba zdje¢ zrobionych na raz w
¢ powyzej opisanych sytuacjach nie jest
okreslona.
Kiedy czulos¢ ISO nastawiona jest na
[ISO400] funkcja zdje¢ seryjnych nie
jest dostepna. (DMC-LC80)

Liczba zdje¢ zarejestrowanych
Il W opcji zdje¢ seryjnych.

Predkos¢ robienia
zdjeé seryjnych | Liczba zapisanych
liczba zdjg¢ ek
S st 2djgc
S H | L | =S=I - =
DMC- | 2.7
LC80 1) 1.5 |max.5| max.9
max. 3 | max.5
oo | en 1 2 | eal| 2y
max. 5 | max. 10
max. 8
Eglsco_ (:315) 2 |max.5| (*3)/
max. 10
*1  Kiedy predkos$¢ migawki jest

wieksza niz 1/60 i lampa btyskowa
nie jest aktywowana

dla zdje¢ rozmiaru 2304 x 1728
dla zdje¢ rozmiaru 2048 x 1536

*2



Wyswietlanie zdjec -

Wyswietlanie zdje¢

podstawy

Przygotowanie

Ustaw tarcze na opcje [(®) ] (s. 8)

1. Wybierz zdjecie

« Naci$nij « aby wyswietli¢
poprzednie zdjecie

¢ Nacisnij > aby wyswietli¢
kolejne zdjecie

* Po ostatnim zdjeciu zostanie
wyswietlone zdjecie pierwsze.

B Szybkie przewijanie do

przodu i wstecz.

Trzymajac wcisniety przycisk « lub »
podczas wyswietlania spowodujesz, ze
na ekranie aktualizowane beda numery
plikéw i stron. Po zwolnieniu przycisku
zostanie wyswietlone zdjecie.

»: Szybkie przewijanie do przodu
<«: Szybkie przewijanie do tytu

Liczba plikow przewinigtych za jednym
razem zalezy od tego, jak dtugo
przytrzymujesz przycisk < lubp .

Im dtuzej przytrzymasz « lub p , tym
wigcej zdje¢ mozesz przewing¢ za
jednym razem.

Liczba zdje¢ przesunietych za jednym
razem zalezy od catkowitej liczby zdje¢
zapisanych na karcie.

Po zwolnieniu przycisku <« lub »
numer przewinietego pliku
rozpoczyna sie od 1.

Przy przewijaniu duzej liczby zdje¢
poprzez przytrzymywanie przycisku <
lub B, zwolnij przycisk przed
wyswietleniem zgdanego zdjecia, a
nastepnie wyswietl zadane zdjecie
przyciskajac pojedynczo « lub p .
Podczas uzywania podgladu w opcji
fotografowania lub kiedy wyswietlane
sg miniatury zdjecia mozna przewijac
tylko pojedynczo.

Uwagi | wskazowkid>
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Aparat bazuje na standardach DCF
(Design rule for Camera File system),
ktore zostaty ustanowione przez Japan
Electronics i Information Technology
Industries Association (JEITA).

W przypadku zmiany nazwy folderu lub
nazwy pliku na komputerze PC, aparat
moze nie by¢ w stanie odtworzy¢ zdjec.
Formatem pliku, ktéry moze byc¢
wyswietlony za pomoca tego aparatu,
jest JPEG. (Z wyjatkiem niektérych
zdje¢, ktére nie moga zostac
wys$wietlone w formacie JPEG.)

Jezeli wyswietlane sg zdjecia, ktore
zostaly zarejestrowane przy pomocy
innego sprzetu, jakos¢ zdjecia moze
ulec pogorszeniu lub zdjecie moze w
ogole nie zosta¢ wyswietlone.

Podczas wyswietlania pliku
niestandardowego, numer folderu lub
pliku jest oznaczony jako [-] a ekran
moze stac sie czarny.

W przypadku niektoérych zdjeé podczas
wyswietlania moze pojawi¢ sie tzw.
mora. Nie oznacza to usterki.



Wyswietlanie zdjec - podstawy

Wyswietlanie miniatur zdjec¢.

Przygotowanie
« Ustaw tarcze na opcje[ () I(s. 8)

1. Przelacz ekran na wyswietlanie 2. Wybierz zdjecie
miniatur zdje¢.

: SELECT«%» CANCEL [N
SELECT«%» CANCEL [N

B Aby powrécié do normalnej
opcji wyswietlania
przekre¢ pokretto zoomu w stronQ[Q 1.
u‘

Wy,
w T
= Q

* Pojawi sie zdjecie, ktérego numer
zaznaczony byt kolorem zo6ttym.

Il Usuwanie zdjecia w czasie
wyswietlania miniatur.

Naci$nij przycisk [{7]

Kiedy pojawi sie pytanie o
potwierdzenie, nacisnij « aby wybrac
[YES] i nacisnij ¥ (s. 43)
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Wyswietlanie zdjec - podstawy

Wyswietlanie zdje¢ w powiekszeniu

Przygotowanie
o Ustaw tarcze na opcje[ (®) I(s. 8)

1. Powigkszanie zdjecia

4X (oY
£ \Z T
_QAr_\erELEI DE_FTE S

®

. q: 1X—>2X 54X >8X —->16X
e B 16X —>8X—>4X—2X—>1X

¢ Powiekszenie wraca do [x1] kiedy
nacisniety zostanie przycisk
[MENU].

¢ Podczas zmiany powigkszenia, na
ekranie pojawia sie na ok. 1
sekunde ramka zoomu @, ktéra
wskazuje ktory fragment zdjecia jest
w tej chwili powiekszany.

2. Przesuwanie obrazu

o o

A

- CANCEL Vv

42

[l Kasowanie zdjecia podczas jego
powigkszania.

Naciénij przycisk [ 7]

Kiedy pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
nacis$nij « aby wybra¢ [YES], a nastgpnie
nacisnij ¥ (s. 43).

<Uwagi i wskazowki>

¢ Im bardziej powiekszony obraz, tym
gorsza jego jakosé.

¢ Funkcja powiekszania moze nie dziata¢,
jezeli zdjecie zostato zarejestrowane
przy pomocy innego urzadzenia.

* Nawet jezeli ekran LCD jest wytaczony
podczas normalnej opcji wyswietlania
(s. 23), aktywowanie powiekszenia
podczas wyswietlania powoduje
pojawienie sie wielokrotnosci
powiekszenia oraz dostepnych opcji na
ekranie. O tym, czy ekran LCD bedzie
wigczony, mozesz zadecydowac
naciskajgc przycisk [DISPLAY].

Kiedy zmienisz powigkszenie na [1x],
ekran LCD bedzie wygladat tak, jak
zawsze.



Wyswietlanie zdjec - podstawy

Usuwanie zdjeé

Przygotowanie
« Ustaw tarcze na opcje[ (™) 1(s. 8)

[l Kasowanie pojedynczego zdjecia
1. Wybierz zdjecie, ktére ma zostaé

usuniete. .

1600 ST~ ||
= 100-0001

A

* Nacisnij « aby wyswietli¢
poprzednie zdjecie

* Nacisnij » aby wyswietli¢
nastepne zdjecie

2. Usuwanie zdjecia

$i# %5 DELETE SINGLE

SET¥ : MULTI/ALL

o
o S e ]

10 /Focus

ey B

SET SET

(llustracja dla modeli
DMC-LC80/DMC-LC70)
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Il Jednoczesne kasowanie wielu zdjeé

1. Wybierz [MULTI DELETE]

b 4> MULTI/ALL DELETE

SET» CANCELW

2 razy SET

(llustracja dla modeli
DMC-LC80/DMC-LC70)

2. Wybierz zdjecia do skasowania
42> MULTI DELETE

1

U 310 3
SELECT ¢» DELETE @
MARK/UNMARK v EXIT [

WBZ!

D) ©

SET SET

» Wybrane zdjecia oznaczone sa ikong [{1].
Ponowne nacisniecie przycisku ¥ spowoduje
anulowanie kasowania.

* Ikona[ [l ] mruga na czerwono, jezeli
wybrane zdjecie nie moze by¢ skasowane.

W takim wypadku nalezy wytaczy¢ ochrone
przed skasowaniem. (s. 69)



Wyswietlanie zdjec - podstawy

3. Usuwanie zdjeé¢ 2. Usun wszystkie zdjecia

——
4> ALLDELETE

DELETE ALL PICTURES?

0 /Focus

Ii> Ii>

* Mozliwe jest jednoczesne
usunigcie do 50 zdjec.
<>Uwagi | wskazowki>

¢ Raz skasowanych zdjec¢ nie da sig

I Usuwanie wszystkich zdjec. odzyska¢. Upewnij sig, czy na
pewno chcesz usungc zdjecia.
1. Wybierz [ALL DELETE]. ¢ Zdjecia, ktore sg chronione przed
skasowaniem (s. 69) lub nie
£ 4> MULTI/ALL DELETE spetniajg standardéw DCF (s. 40)
& E nie moga by¢ skasowane.
W « Nie wytaczaj aparatu i nie wyjmuj

karty podczas kasowania.

¢ Jezeli poziom natadowania baterii
jest zbyt niski (s. 13), uzyj
przejsciowki do zasilania pradem
zmiennym (AC; opcjonalnie,
DMW-AC2).

(ilustracja dla modeli
DMC-LC80/DMC-LC70)
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Tarcza opc;ji

Wybierz zgdang opcje przekrecajgc tarcze ) ) .
. Opcja oszczedzania energii (s. 45)

: Opcja Macro (s. 46)
. Opcja portretowy (s. 47)

- Opcja krajobrazowy (s. 47)

* Opcja portretowy przy stabym o$wietleniu (s. 48)

il YRR )

* Opcja rejestrowania poruszajacych sie
obiektow (s. 49)

B Fotografowanie w opcji oszczedzania energii

W opcji oszczedzania energii aparat zmniejsza promieniowanie ekranu
LCD i pracuje wiaczajac opisane ponizej funkcje w celu zmniejszenia
poboru energii.

Przygotowanie
¢ Ustaw tarcze na opcje [@](s. 8)

Sytuacja Dziatanie
Po 15 sekundach bezczynnosci * Na ekranie przez 2 sekundy miga
(Jezeli funkcja [ECONOMY] w napis [MONITOR OFF]

ustawieniach menu [SETUP]
przetaczona jest na [LEVEL1] lub
[LEVELZ2]. (s. 20)

(|
Po 5 sekundach bezczynnosci od MONIT_OR OFF
momentu wykonania ostatniego —

zdjecia (dziata tylko wtedy, gdy
funkcja [ECONOMY] w ustawieniach
menu [SETUP] jest przetgczona na
[LEVEL2].) (s. 20)

* Ekran LCD wytacza sie.
Ponowne wigczanie ekranu:
« nacisnij dowolny przycisk

Po 2 minutach bezczynnosci Aparat wylacza sie (Wiacza sie opcja
oszczedzania energii).

Ponowne wiaczanie aparatu.

* Nacisnij spust migawki

* Wytacz i ponownie wigcz aparat
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

O Uwagi | wskazowki> O>Uwagi | wskazowkid>
* Ekran LCD wylacza sig rowniez * W opcji Macro zalecane jest uzycie
podczas tadowania lampy statywu.
blyskowej ) L o Jezeli obiektyw aparatu znajduje sie
* Opcja oszczgdzania energii nie jest poza zasiegiem pracy opcji Macro,
Mapzona, kiedy nalekra!'ne pojawia obraz moze pozostaé nieostry,
sie menu lub ustawiony jest nawet jezeli zaswieci sig kontrolka
samowyzwalacz. 0strosci.

W opcji Macro uchwycony zakres

Fotografowanie z uzyciem e .
u g Y moze sie rozni¢ od obrazu

opcji Macro widzianego przez wizjer. Dlatego
Ta opcja pozwala na robienie zdje¢ z zalecane jest uzycie w jej miejsce
doktadnym ustawieniem ostrosci na ekranu LCD.

obiekcie (np. przy fotografowaniu Efektywny zasieg lampy blyskowe;
kwiatéw). Z jego uzyciem aparat mozna wynosi ok. 30cm - 4,8m (ujecia

zblizy¢ do fotografowanego obiektu na szerokokatne) i 50 cm - 2,8 m
odlegto$¢ 10 cm (ujecia szerokokatne). (zblizenia). (przy ustawieniu
[1SO400]/[AUTOY)

Przygotowanie
o Ustaw tarcze na opcie[ & 1 (s. 8)

* Zwykte zdjecia

50 cm oo
T

50 cm
W

e Opcja Macro [ & ]

T

50 cm (=)
—
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

[l Fotografowanie z uzyciem
opcji portretowej

Ta opcja umozliwia "wydobycie"
fotografowanego obiektu z
nieostrego tta i korekte
ekspozycji oraz odcienia.

Przygotowanie
» Ustaw tarcze na opcie [ ) 1 (s. 8)

Technika fotografowania

Aby wykorzystac jak najlepiej mozliwosci

tej opcji:

1. Przekre¢ dzwigienke zoomu tak dalece
w strone Tele (zblizenia), jak to jest
mozliwe

. Zbliz sie do fotografowanej osoby

. Wybierz tto, ktére jest znacznie
oddalone od aparatu.

<>Uwagi | wskazowki>

¢ Ta opcja sprawdza sie najlepiej przy
fotografowaniu w plenerze i oswietleniu
dziennym.

Najlepsze efekty daje ustawienie
balansu bieli na [AUTO], o ile zdjecia
robione sg w plenerze. W przypadku
fotografowania wewnatrz pomieszczen,
odcien moze ulec zmianie.

W razie potrzeby mozna skorygowac
ustawienia balansu bieli (s. 51).

W celu poprawienia ekspozycji lub
odcienia, skorzystaj z funkc;ji
kompensowania ekspozycji (s. 36) lub
zmien ustawienia jakosci zdjec¢ (s. 58).
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Il Fotografowanie

w opcji krajobrazowe;.
W opcji krajobrazowej aparat jest
ustawiony tak, aby wydoby¢ gtebie
obrazu. Opcja ta najlepiej sprawdza sie
w plenerze, w warunkach oswietlenia
stonecznego, przy odlegtosciach
powyzej 3 m.

Przygotowanie
o Ustaw tarcze na opcje[ a4 ] (s. 8)

OUwagi | wskazowkid>

e Lampa btyskowa ustawiona jest na
"zawsze wytaczona" [[E]]

¢ Efektywny zakres ostro$ci wynosi 3 m -

* Najlepsze efekty uzyskuje sie
ustawiajgc balans bieli na [AUTO] w
przypadku robienia zdje¢ w plenerze i
w Swietle dziennym. Podczas
fotografowania wewnatrz pomieszczen
odcien moze ulec zmianie.

¢ W razie potrzeby mozna zmienic
ustawienia balansu bieli. (s. 51)



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

[l Fotografowanie w opcji
portretowej w warunkach
stabego oswietlenia

Ta opcja umozliwia fotografowanie na
tle nocnego krajobrazu. Poprzez
uzycie lampy btyskowej i zastosowanie
mniejszej predkosci migawki, obiekt i
tto zdjecia bedg wygladac na zdjeciu
na jasniejsze niz w rzeczywistosci.

Przygotowanie
« Ustaw pokretto na opcje[@ ] (s. 8)

Predkos¢ migawki przy zastosowaniu
opcji portretowej w warunkach
stabego oswietlenia

Ustawienie|

s predkos¢é migawki

XS | 1-1/2000

[ | 8-1/2000

Technika fotografowania

* Zalecane jest uzycie statywu z uwagi
na spowolniong prace migawki
(maksymalnie ok. 1 sekundy) w
ciemnym otoczeniu.

* Upewnij sig, ze fotografowany obiekt
pozostat nieruchomo przez ok. 1

sekunde od wcisniecia spustu migawki.

* Obiekt powinien znajdowac sie w
efektywnym zakresie dziatania lampy
btyskowej. [50 cm - 4,8m (ujecia
szerokokatne), 50 cm - 2,8 m
(zblizenia)]. (dla ustawienia
[ISO400]/[AUTO])

¢ Zaleca sie przestawienie dzwigienki
zoomu na Wide (ujecia szerokokatne)

» Zakres, w ktéorym mozna ustawi¢
ostro$¢, wynosi ok. 1 m-3m

Nocne pejzaze

¢ Bez wykorzystania lampy btyskowej
[[E]] predkos$é migawki spada do okoto 8
sekund.

e Zakres, w ktéorym mozna ustawi¢ ostrosc¢,
wynosi ok. 3 m -«

O Uwagi | wskazowki>

¢ Jedyne dostepne ustawienie lampy
btyskowej to wolna synchronizacja z
redukcja efektu czerwonych oczul X1
* Mozliwe jest, ze migawka pozostanie
zamknieta (maksymalnie przez 8
sekund) po nacisnieciu spustu migawki
przy zredukowanej predkosci migawki,
ale nie jest to usterka.
W przypadku wytaczenia lampy
btyskowej w opc;ji fotografowania
portretowego w warunkach stabego
o$wietlenia, odcien moze ulec zmianie
ze wzgledu na ustawienie balansu bieli
na [AUTO].
W razie potrzeby mozesz zmienic
ustawienia balansu bieli (s. 51)
W przypadku fotografowania w bardzo
ciemnym otoczeniu, na zdjeciu mogg
pojawi¢ sie znieksztatcenia. Aby ich
unikngg¢, zalecane jest ustawienie
funkcji [PICT.ADJ] na [NATURAL].
W przypadku fotografowania w
ciemnym otoczeniu, ustawienie
ostrosci moze by¢ problemem. Zaleca
sie wybieranie jasniejszych uje¢ o
wyzszym kontrascie i uzywanie
blokady AF/AE (s. 28)
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u zﬁiﬂw';mame sekwencji 2. Nacis$nij do potowy spust migawki

Funkcja ta umozliwia rejestrowanie
sekwengciji filmowych.

Przygotowanie =l s, S ()
« Ustaw tarcze na opcie [l 1 (s. 8) - 358

1. Wybierz [MOTION RATE]
Narec 5 SETUP

MOTION RATE ' —
| B 10fps |8 * Kiedy ostro$¢ zostanie ustawiona,
1O} D.ZOOM i zapali sie kontrolka ostrosci(®.

3. Wcisnij do konca spust migawki
aby rozpocza¢ filmowanie.

SELECT® SET <> EXITIEN

B!

oo o> )
* [30fps]:

ruch nagrywanego obiektu bedzie
ptynny, lecz rozmiary pliku do$¢

znaczne.

 [10fps]: * Nagrywanie dzwieku
Rozmiar pliku bedzie mniejszy, co rozpoczyna sie w tym %)
umozliwia diuzsze nagrywanie. samym czasie, —

* fps (frame per second) liczba za pomocg,
klatek rejestrowanych w ciggu wbudowanego
jednej sekundy mikrofonu (2) T

* Po dokonaniu ustawien zamknij (w modelach DMC-LC80/DMC-LC70)
menu, naciskajgc przycisk * Nagranie mozna zatrzymac¢ poprzez
[MENU] ponowne petne wcisniecie spustu

migawki.

 Jezeli w czasie nagrywania karta
pamieci zapehi sig, nagranie bedzie
automatycznie przerwane.
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Pojemnos¢ karty a czas
rejestrowania (w tabeli podano
maksymalny czas

nagrania w sekundach)

Pojemnosé  [Szybkosc rejestrowania
panligct:)i/ 5 10fps 30fps
16 MB 75 25
32 MB 160 55
64 MB 350 120
128 MB 720 240
256 MB 1450 480
512 MB 2950 1020
1GB 5700 1950

* Na ekranie pojawia sig przyblizona
ilos¢ wolnego miejsca (w sekundach

nagrania).

e Wartosci w tabeli sa podane w

przyblizeniu.
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OUwagi | wskazowki>

¢ Dzwiek nie moze by¢ odtwarzany za
pomoca aparatu. Aby odtworzy¢ dzwiek,
nalezy podtaczy¢ aparat do telewizora (s.
79) badz do komputera PC (s. 82).

* Rozdzielczos¢ obrazu jest ustawiona na
state na 320 x 240 pikseli

* Niemozliwe jest nagrywanie sekwenciji
filmowych bez dzwigku (DMC-LC80/DMC-
LC70)

¢ Aparat DMC-LC50 nie jest wyposazony w
funkcje nagrywania dzwigku.

* W przypadku uzywania karty typu
MultiMediaCard, po zakonczeniu nagrania
moze pojawic sie kontrolka wykonywania
operacji na karcie lub kontrolka statusu.
Nie oznacza to usterki.

¢ Po rozpoczeciu nagrywania automatyczne
ustawianie ostrosci, zoom oraz wartosci
przyston sg ustalone w jednym potozeniu
(ustawionym dla pierwszej klatki).

* W przypadku niektorych typow kart
pamieci, rejestrowanie moze sie
nieoczekiwanie zatrzymac.

¢ Odtwarzanie sekwenc;ji filmowych,
zarejestrowanych przy pomocy tego
aparatu, z uzyciem innych urzadzen moze
prowadzi¢ do pogorszenia jakosci obrazu
lub dzwigku. W niektorych przypadkach
nagranie moze w ogole nie zostac
wyswietlone.

* Sekwencje filmowe zarejestrowane z
funkcja [MOTION RATE] ustawiong na
[30fps] nie moga by¢ odtwarzane za
pomoca aparatu, ktory nie obstuguje tej
predkosci.

* Funkcja podgladu jest niedostepna.
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Menu [REC]

Ustawianie odcienia, korygowanie jakosci zdjecia, itp. daje duzy wybor
mozliwosci robienia zdjec.

m [W.BALANCE] (s. 51) balans bieli

|ISO [SENSITIVITY] (s. 53) czuto$¢ ISO

ﬁ [PICT.SIZE] (s.53) rozdzielczo$¢ obrazu

=E= [QUALITY] (s. 54) jakos$¢ obrazu

[SPOT MODE] (s. 54) fotografowanie punktowe
L!J [AUDIO REC.] (s. 55) nagrywanie dzwieku

=AF [AF TRIGGER] (s. 55) wstgpne ustawianie ostrosci
O D.zoowm (s. 57) zoom cyfrowy

Funkcje Sposoby
——menu ustawienia

é [COL.EFFECT] (s. 58) efekt kolorystyczny
A=g [PICT.ADJ.] (s. 58) dodatkowe

ustawienia jako$ci zdje¢
@B8 [FLIP ANIM.] (s. 58) tworzenie animacji ze zdje¢

Aby zamkng¢ menu, nacisnij przycisk
[MENU] po zakonczeniu ustawien.

[l Ustawienia balansu bieli Sposoby ustawienia

W pewnych sytuacjach kolor biaty * [AUTO]

moze sie wydawac czerwonawy automatyczne ustawianie balansu
lub niebieskawy. Przy uzyciu bieli

recznie regulowanej funkcji o [ ¥ ] (Swiatto dzienne):

balansu bieli mozna skorygowac do fotografowania w plenerze w
ten problem. stoneczne dni

o [ & ] (zachmurzenie)
. do fotografowania w pochmurne dni
Przygotowanie . ] « [-9:] (halogen)
* Ustaw tarczg na zadana opcjg oprocz do fotografowania w warunkach
(D]/ (@] .(s.8) os$wietlenia halogenowego
o [ ®, ] (wlasne ustawienie)
reczne ustawianie balansu bieli (patrz
kolejne strony instrukc;ji)

¢ Podczas ustawiania balansu bieli na
opcje inng niz [AUTO], mozna dokfadnie
wyregulowac balans bieli. (s.52)
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Reczne ustawianie balansu
bieli (wtasne ustawienie)

Aby recznie ustawi¢ balans biel,
nalezy wybra¢ [ = ] (wlasne
ustawienie) i przycisng¢ P . Nastepnie
nalezy skierowac aparat na kartke
biatego papieru (O lub podobny obiekt,
tak aby wypetnit on sobg caty ekran, po
czym nacisnij ¥ .

Doktadna regulacja balansu bieli

Jezeli uzyskanie zadanej barwy przy
pomocy balansu bieli sprawia trudnosci
(z powodu zbyt wielu zrédet Swiatta,
etc.), wyreguluj balans bieli doktadnie
wedtug nastepujacych instrukgji:

1. Ustaw balans bieli na [ ¢ 1/
[ V-9V M]. (s.51)
2. Nacisnij A i przytrzymaj, az ukaze
sie WB ADJUST].
3. Wyreguluj balans bieli
« p [BLUE] nacisnij, kiedy odcien
zdjecia jest czerwonawy
+ o [RED] nacisnij, kiedy odcien
zdjecia jest niebieskawy
4. Po zakonczeniu ustawien zamknij
menu, uzywajac przycisku ¥.

O Uwagi | wskazowki>

Ustawianie balansu bieli

* Ustawienia balansu bieli sg
uwzgledniane podczas uzywania innych
opc;ji fotografowania.

* W przypadku opcji uproszczonej [W]
balans bieli jest na state ustawiony w
pozycji [AUTO].

* W przypadku fotografowania z uzyciem
lampy btyskowej, balans bieli zostanie
dostosowany automatycznie [z
wyjatkiem[ ¢ ](Swiatta dziennego)], ale
jezeli dziatanie lampy btyskowej nie jest
wystarczajace, balans bieli moze zosta¢
nieprawidtowo ustawiony.

Doktadna regulacja balansu bieli

¢ |kona balansu bieli zmienia sie na
czerwong lub niebieskg

Wartos¢ balansu bieli moze by¢
ustawiona osobno dla kazdej z opcji
balansu bieli.

Doktadna regulacja balansu bieli jest
uwzgledniana przy fotografowaniu z
uzyciem lampy btyskowej.

Po recznym ustawieniu balansu bieli[ .=, ]
wartos¢ dostrojenia jest zerowana.
Po regulacji zdjeci bedzie zblizone do
rzeczywistego obrazu, ale nie
identyczne.

Jezeli wigczone sg efekty
kolorystyczne [COOL], [WARM] lub
[B/W] (s. 58), funkcja doktadnej
regulacji balansu bieli nie jest
dostepna.
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[l Ustawianie czutosci ISO
Ustawienia czutosci ISO decydujg o
czutosci aparatu na $wiatto. Czuto$¢ ISO
moze zosta¢ zwiekszona, jezeli chcesz
wykona¢ zdjecie w miejscu, gdzie
fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej
jest zabronione. Po zwiekszeniu czutosci
ISO, ogodlna jakos¢ zdjecia ulegnie
pewnemu pogorszeniu.
Przygotowanie

Ustaw tarcze na zgdang opcje

z wyjatkiem [) /[ VIHEH] . (s. 8)

Mozliwe ustawienia

e DMC-LC80:
W przypadku przetaczenia na [AUTO], czuto$é
I1SO jest automatycznie dostosowywana w
zakresie od [ISO80] do [ISO200] w zaleznosci
od o$wietlenia. (Zakres ten zwieksza sig od
[1ISO80] do [ISO400] w przypadku uzycia
lampy btyskowej.)

© DMC-LC70/DMC-LC50:
W przypadku ustawienia na [AUTO], czuto$¢
I1SO jest automatycznie dostosowywana w
zakresie od [ISO50] do [ISO200] w zaleznosci
od oswietlenia. (Zakres ten zwieksza sig od
[1ISO50] do [ISO400] w przypadku uzycia
lampy btyskowej.)

o 80 <(==P» 400
czutos¢ ISO (DMC-LC80)
ISO sensitivity | 50 <{=»400
(DMmcC-LC70/
DMC-LC50)
Wj?snyCh odpowiednia
mlejscaCh nieodpowiednia
(np. plener)
W ciemnych odpowiednia
miejscach nieodpowiednia
Predko$¢ migawki| niska wysoka
szumy na obrazie |mniejsze  wieksze

* W opcji uproszczonej (W] b opcji
rejestrowania sekwencji filmowych [ ]
czutos¢ ISO jest na state ustawiona na
[AUTO]

¢ Aby unikng¢ szuméw na obrazie, zaleca sie
zmniejszanie czutosci ISO lub ustawienie
funkcji [PICT.ADJ.] na [NATURAL] (s. 58)

e Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
predkosci migawki, patrz s. 35

e Kiedy czutos¢ ISO ustawiona jest na
[ISO400], opcja zdje¢ seryjnych nie jest
dostepna (DMC-LC80)

* Kiedy czuto$¢ ISO ustawiona jest na
[ISO400], czas potrzebny na zapisanie
zdjecia wydtuza sie z powodu trwania
procesu redukujacego szumy na

B Zmiana rozdzielczos$ci zdjecia

Im nizsza rozdzielczos¢, tym wiecej zdjeé
mozna zapisa¢ na karcie pamieci. Ponadto
maty rozmiar umozliwia zataczenie zdjgcia do
wiadomosci e-mail lub wygodniejsze wystanie
go na strone internetowa.

Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym lepsza jako$¢
uzyskuije sie na wydrukach komputerowych,
zwilaszcza o wiekszym formacie.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje précz

(D VIVHEH] (s.8)

Mozliwe ustawienia

* [2560]: 25601920 pikseli
(DMC-LC80)

¢ [2304]: 2304x 1728 pikseli
(DMC-LC70)

¢ [2048]: 2048x 1536 pikseli
(DMC-LC80/DMC-LC50)

« [1600]: 1600x 1200 pikseli

« [1280]: 1280x960 pikseli

« [640]: 640X480 pikseli

o [HDTV]: 1920 1080 pikseli

e Zdjecia wykonane w rozdzielczosci [HDTV]
beda miaty znakomitg jakos¢ podczas
wyswietlania ich na telewizorze
szerokoekranowym (o formacie 16:9).
Zdjecia zapisane na karcie pamieci SD
moga by¢ wyswietlane na ekranach
telewizorow zawierajacych czytniki kart SD.

< Uwagi i wskazowki>

* Klatki sekwencji filmowych[ HH 1 maja statg.
rozdzielczo$¢ 320 x 240 pikseli

¢ Moze sige zdarzy¢, ze zdjecia bedq
wygladaty jak mozaika zalezy to od
fotografowanego obiektu i warunkéw
fotografowania.

* Liczba zdje¢, jakg mozna zarejestrowac,
zalezy od ujecia.

e Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ na
karcie moze nie odpowiadac liczbie
zapisanych zdjec.

* Pojemnos¢ karty w przeliczeniu na liczbe
zdje¢ podano na stronie 94.
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B Zmiana ustawien jakosci.

Termin "jako$¢" odnosi sie do stopnia
kompresji obrazu. Nizszy stopien
kompresji oznacza wyzszg jako$¢
zdjecia. Natomiast wyzszy stopien
kompresji umozliwia zapis wigkszej
liczby zdje¢ na karcie pamigci.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na zgdang opcje,

z wyjatkiem [ () V[ & VY . (s. 8)

Mozliwe ustawienia

o B8 Wysoka (niski stopien
kompresiji)
Priorytetem jest jakos$¢ zdjecia.
* B3 : Standardowa (wysoki stopien
kompres;ji)
Priorytetem jest liczba zdje¢
mieszczacych sie na karcie

pamieci zdjecia zapisywane sg ze

standardowg jakoscia.

<& Uwagi | wskazowki>

¢ Moze sie zdarzy¢, ze zdjecie bedzie
miato wyglad mozaiki, co jest zalezne
od fotografowanego obiektu lub
warunkow wykonywania zdjecia.
Liczba zdje¢ mieszczacych sie na
karcie pamieci zalezy od ujecia.
Liczba zdje¢, ktérg mozna jeszcze
zapisa¢ na karcie pamigci, moze nie
odpowiadac liczbie zarejestrowanych
zdjec.

Pojemnos¢ kart pamieci w
przeliczeniu na liczbe zdje¢ podano
na stronie 94.
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B Fotografowanie punktowe

Wiaczenie tej funkcji spowoduje, ze
obszar ujecia uzywany do nastawienia
ostrosci i ekspozycji zostanie
ograniczony. Moze sie to okaza¢
przydatne podczas fotografowania
grupy osob, z ktorych jedng chcemy
wyrézni¢ za pomoca ekspozycji.

Przygotowanie

Ustaw tarcze na wybrang opcje, z wyjatkiem

(VIR s.8)

Mozliwe ustawienia

W przypadku wybrania opcji
fotografowania punktowego [SPOT
MODE] i wigczeniu jej ([ON]), na
ekranie pojawiajg si(-‘\_c_lelownik
obszaru autofokusa, y @ i celownik
pomiarowy + @ . Nastaw celownik
AF na wybrany obszar obiektu i
nacisnij spust migawki do potowy, aby
wigczy¢ blokade AF/AE.

* Kiedy fotografowany obiekt nie jest
wystarczajgco oswietlony, ostrosé
moze zosta¢ nieprawidtowo
ustawiona.

¢ W zaleznosci od wyboru obiektu, tto
moze stac sie ciemne lub biatawe,
poniewaz ekspozycja jest nastawiana
tak, aby byta odpowiednia dla
obszaru ograniczonego celownikiem
autofokusa.
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B Zdjecia z notatkami dzwiekowymi.
(DMC-LC80/DMC-LC70)

Funkcja umozliwia nagrywanie notatek
dzwiekowych.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje,

zwyjatkiem [(>) /[ @@ VHEH 1 - (s- 8)

Ustawienia

* Po wybraniu [AUDIO REC.]
i przetaczeniu na [ON], na ekranie
pojawia sie @ .

* 5 sekund p&zniej nagranie jest
automatycznie zatrzymane

* Dzwigk nagrywany jest przy pomocy
wbudowanego w aparat mikrofonu®

* Nacisnigcie przycisku [MENU] w
trakcie nagrywania powoduje jego
skasowanie. Dzwigk nie moze byc¢
nagrany.

* W przypadku przetaczenia na opcje
automatycznego prébkowania lub
opcje zdje¢ seryjnych, nagrywanie
dzwigku jest niemozliwe.

funkcje zaawansowane

Il Wstepne ustawianie ostrosci
uzywajac spustu AF
(DMC-LC80/DMC-LC70)

Aby wiaczy¢ te opcje, ustaw przycisk
odpowiedzialny za wstepne ustawianie
ostrosci w pozycji [FOCUS] (przycisk
znajduje sie w menu [AF TRIGGER]).
Wstepne ustawianie ostrosci polega na
uprzednim ustawieniu ostrosci w
punkcie, w kierunku ktérego porusza sie
obiekt. Ta funkcja znajduje
zastosowanie w sytuacjach, kiedy obiekt
porusza sie z duzg szybkoscia. Mozna
ja stosowac o ile odlegtos¢ miedzy
obiektywem i fotografowanym obiektem
jest ustalona.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na zadang opcje, z wyjatkiem

(VI s.8)
Ustawienia

* [&swuter (SHUTTER) (migawka)
Autofokus jest aktywowany po
wcisnieciu spustu migawki do potowy.

* FOCUS:

Po nacisnieciu przycisku [FOCUS],
autofokus zostaje uruchomiony.
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Procedura fotografowania ze
wstepnym ustawianiem ostrosci
za pomoca przycisku [FOCUS]

1. Ustaw celownik autofokusa na
punkt, na ktérym ma zostac¢
ustawiona ostros¢. (s. 25)

¢ Aby przywroci¢ zwykte ustawienia
ostrosci, przetacz funkcje AF TRIGGER na
[[&sruer|] . Jezeli zachodzi potrzeba
ustawienia ostrosci przed wykonaniem
zdjecia, np. z wykorzystaniem wstepnego
ustawiania ostrosci, przetacz na [FOCUS].
Po wykonaniu zdjecia ze wstepnym

ustawieniem ostrosci, przetgcz znéw na
. Nacisnij przycisk [FOCUS] [ ]

W opciji uproszczonej [ 1 i opciji
rejestrowania sekwencji filmowych [ = ]
funkcja AF TRIGGER jest automatycznie

przetaczona na|[&Ssuren] .

Lllrocus

I /Focus
@)

¢ Kiedy ostros¢ obiektu zostanie
ustawiona, celownik autofokusa (1)
zmieni barwe z biatej na zielong a
kontrolka ostrosci zapali sie na czas
1 sekundy. Jezeli obiekt znajduje sie
poza efektywnym zasiggiem
ustawiania ostrosci, kontrolka

® ostrosci bedzie migaé.

Nawet w przypadku wcisniecia

spustu migawki do potowy,

ustawienia ostrosci nie zmienig sie,

chyba ze przycisk [FOCUS] zostanie

ponownie nacisniety.

Po nacisnigciu spustu migawki do

potowy, znika komunikat [ [irocus]|] i

wys$wietla sie wartos¢ przystony

oraz predkos¢ migawki.

Po nacisnigciu spustu migawki do

potowy bez uprzedniego wcisnigcia

przycisku [FOCUS], komunikat

[ i lrocus] ] zmienia barwe na

czerwona.

Kiedy obiekt znajduje sie w
obszarze autofokusa nacisnij
spust (zrob zdjecie)
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Il Zoom cyfrowy. Wchodzenie w zakres zoomu cyfrowego
Przy pomocy zoomu cyfrowego, Podczas obracania dzwigienki zoomu na
mozliwe jest dalsze powiekszenie maksymalne powiekszenie, w pewnym
obiektu, ktory zostat juz trzykrotnie momencie wskazania zoomu zatrzymajg sie
powigkszony za pomocg zoomu na moment. Nie oznacza to usterki.
optycznego. Zoom cyfrowy moze W zakres zoomu cyfrowego mozna przejsé
powigkszy¢ obiekt jeszcze 3 razy, co albo obracajac dzwigienke w sposéb ciggty
daje razem maksymalne, w potozenie [T], albo poprzez obrécenie
dziewieciokrotne powiekszenie. dzwigienki, jej zwolnienie i ponowne
obrocenie.
1X 3
W T
—_—
1% 3% 9x
W] ] 1T

@ Zoom optyczny
® Zoom cyfrowy

OUwagi | wskazowkid>

¢ Jakos$¢ obrazu powiekszonego cyfrowo
ulega pogorszeniu.

* Podczas fotografowania w zakresie
zoomu cyfrowego zaleca sig korzystanie
ze statywu.

* Po wylaczeniu ekranu LCD, zoom
cyfrowy jest zerowany.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje,

z wyjatkiem[ () V[ @@ ]. (s. 8)

Ustawienia

Podczas obracania dzwigienki zoomu i
wigczania funkgji [D.ZOOM] (zoom
cyfrowy) na [ON] (wtaczone), pojawia sie
kontrolka zoomu cyfrowego.

(T — 1 =

zoom cyfrowy wiaczony
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[l Efekty kolorystyczne

Aparat dysponuje trzema opcjami
efektéw kolorystycznych, ktére mozna
naktadac na zdjecie.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje,

z wyjatkiem[ () V[ @ VIR 1 - (5. 8)

Dostepne opcje:

e [COOL]:

zdjecie robi sie niebieskawe
* [WARM]:

zdjecie robi sig czerwonawe
o [B/WI]:

zdjecie staje sie czarno-biate

Il Dodatkowe ustawienia jakosci
zdje¢ (Picture Adjustment)

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje, z

wyjatkiem[ (>) V[ @@ VI iHH 1. (s- 8)

Dostepne ustawienia:

¢ [NATURAL]:
zdjecia bedg wychodzity bardziej
"miekkie"

* [VIVID]:
zdjecia bedg wychodzity bardziej
zywe kolorystycznie

* W opgji uproszczonej [ W] i opgji

rejestrowania sekwencji filmowych[ = 1

niemozliwa jest regulacja jakosci
zdjec.

* Podczas robienia zdje¢ w ciemnym
otoczeniu, na zdjeciu moga pojawiaé
sie zaktdcenia. Aby ich unikngg,
zaleca sie przetaczenie funkciji
[PICT.ADJ] na [NATURAL].

Il Tworzenie animacji ze zdjeé
(DMC-LC80/DMC-LC70)

Uktadajac zdjecia robione klatka po
klatce mozliwe jest stworzenie
sekwenc;ji filmowe;j.

Przyktad:

Po zestawieniu w sekwencje serii zdje¢
obiektu, ktory pomiedzy kolejnymi
ujeciami byt stopniowo przesuwany,
uzyskujemy wrazenie ruchu.

Przygotowanie
Ustaw tarcze na wybrang opcje, z

wyjatkiem[(>) V[ @@ V[ HEH 1. (s. 8)



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Wykonywanie zdje¢ do animacji

1. Przejdz do menu [FLIP ANIM.]. 3. Zréb zdjecia do animaciji.

0 REC 93 W% SETUP

MENU

o

¢ Jednorazowo mozesz wykonac¢
do 100 zdjec.

2. Wybsierz opcje [[MAGE CAPTURE].  4- Sprawdz wykonane zdjecia.
wa REVIEW I ) v

B 22 FLIP ANIM.'ZY
IMAGE CAPTURE '
CREATE MOTION IMAGE
DELETE STILL IMAGES

-, T

1/2

SELECT 4 EXITw

SELECT® SET» EXIT[EN

WBZ!

2

SET

® Za pomoca przyciskow « i >
mozesz obejrze¢ poprzednie i

« nastepne zdjecie
Wykasuj niepotrzebne zdjecia za
pomoca przycisku[ 7]
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Tworzenie sekwencji filmowej

5. Wybierz opcje
[CREATE MOTION IMAGE]

IMAGE CAPTURE -
CREATE MOTION IMAGE
i 2 20

DELETE STILL IMAGES

SELECT® SET» EXIT[EN

¢> )

SET SET

MENU

o

6. Wybierz opcje [FRAME RATE]
i ustaw liczbe klatek na sekunde.

R CREATE MOTION IMAGE
FRAME RATE

CREATE MOTION IMAGE

o [5fps]: 5 klatek na sekunde

« [10fps]: 10 klatek na sekunde
(animacja stanie sie bardziej
ptynna)

7. Wybierz opcje
[CREATE MOTION IMAGE].
Animacja zostanie utworzona.
|52 CREATE MOTION IMAGE
FRAMERATE =~ |E3
CREATE MOTION IMAGE >
F s

SELECT® SET4

£

SET SET

¢ Animacja bedzie liczona jako jeden
plik.

¢ Po zakonczeniu ustawien, zamknij
menu, przyciskajac trzykrotnie
przycisk [MENU].

Wyswietlanie utworzonej animacji

Postepuj wedtug tej samej procedury,
co w przypadku odtwarzania sekwencji
filmowych (s. 63)

Kasowanie wszystkich obrazéw
uzytych do animacji.

Po wybraniu opcji [DELETE STILL
IMAGES] na ekranie pojawi sie
komunikat z pytaniem o potwierdzenie.
Wybierz [YES] i nacisnij ¥.



Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane
OUwagi | wskazowkid>

* Animacje tworzone ze zdje¢ sg
zapisywane jako sekwencje filmowe.
Ich rozdzielczo$¢ wynosi 320 x 240
pikseli.

Do tworzenia animacji nie mozna
uzywac zdje¢ z nagranymi notatkami
dzwiekowymi, zarejestrowanymi
wopcji zdje¢ seryjnych

i z automatycznym probkowaniem.
Obrazy z poszczegdlnych klatek nie
pojawiaja sie na podgladzie. (s. 32)
Animacje tworzone ze zdje¢ nie mogg,
by¢ odtwarzane za pomoca innego
sprzetu.

Animacje tworzone ze zdje¢
zarejestrowane z predkoscig ([FRAME
RATE]) pieciu klatek na sekunde
[5fps] nie mogg by¢ odtworzone za
pomoca aparatu, ktéry nie obstuguje
takiej predkosci.

Animacje tworzone ze zdje¢ nie mogg,
by¢ nagrywane wraz z dzwiekiem.
Jednakze w przypadku odtwarzania
animacji za pomoca sprzetu, ktéry nie
dysponuje funkcjg mute (wytaczanie
dzwigku), w tle moga dac¢ sie stysze¢
jakie$ szumy.

Liczba obrazoéw, ktére mozna zapisa¢
na karcie pamieci, jest tylko
przyblizeniem.

61



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Odtwarzanie zdje¢ z notatkami dzwiekowymi
(DMC-LC80/DMC-LC70)

Przygotowanie
« Ustaw tarcze na opcje
odtwarzanial (™) ]. (s. 8)

1. Wybierz zdjecie z ikona dzwieku <~ UWag! T wskazowki<
[y * Dzwiek nie moze by¢ odtwarzany za
pomoca tego aparatu. Aby
odtworzy¢ dzwiek, nalezy
16’6:_00"01 e podiaczy¢ aparat do telewizora (s.
z ] 79) lub komputera PC (s. 82).
¢ Aparat DMC-LC50 nie jest
wyposazony w funkcje odtwarzania
dzwieku.
* Niemozliwa jest zmiana rozmiaru
zdjecia (s. 74) z plikiem dzwiekowym,
ani jego przyciecie. (s. 76)
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Odtwarzanie sekwencji filmowych

Przygotowanie
« Ustaw tarcze na opcje odtwarzania[ () ] (s. 8)

Szybkie przewijanie
1. Wybierz zdjecie z ikong W Szy P !

sekwenciji filmowej [F= 1.

Podczas odtwarzania sekwencji filmowej,

N e (o nacisnij i przytrzymaj «/p»
100-0001

P : szybkie przewijanie do przodu
<«: szybkie przewijanie do tytu

* Po zwolnieniu przycisku powraca sie do
normalnej opcji odtwarzania.

[l Pauza
Podczas odtwarzania naci$nij przycisk A

* Ponowne naci$nigcie A wznowi odtwarzanie.

<& Uwagi | wskazowki>

e Za pomoca tego aparatu niemozliwe
jest odtwarzanie dzwiekow. Aby
odtworzy¢ dzwiek, nalezy podiaczy¢
aparat do telewizora (s. 79) lub
komputera (s. 82).

Aparat DMC-LC50 nie jest wyposazony
w funkcje odtwarzania dzwigku.
Niemozliwe jest uzywanie funkcji zoom
podczas odtwarzania lub zatrzymania
sekwengciji filmowej.

Format pliku, ktéry moze by¢
odtwarzany za pomocg tego aparatu, to
QuickTime Motion JPEG.

Niektorych plikéw w formacie
QuickTime Motion JPEG, nagranych za
pomoca komputera lub innego

Py urzadzenia, nie da sie odtworzy¢ przy
EVEY pomocy tego aparatu.

SET Podczas odtwarzania sekwencji
filmowych, ktére byly zarejestrowane
przy pomocy innych urzadzen, jako$¢
obrazu by¢ pogorszona. W niektorych
przypadkach mozliwe jest réwniez, ze

* Po nacisnieciu przycisku ¥,
odtwarzanie sekwencji zostaje
zatrzymane i przywrocony jest

normalny podglad. K i ble nie bedzie mogt
* lkona O odpowiada przyciskom Serwenca w odo e Nie bedzie mogia
N zostac¢ wyswietlona.

W przypadku uzywania karty o duzej
pojemnosci, szybkie przewijanie do tytu
moze dziata¢ wolniej niz zwykle.
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Obracanie obrazu

Funkcja ta umozliwia obracanie obrazu o wielokrotnos¢ 90.
Moze sie ona okaza¢ przydatna przy odtwarzaniu zdje¢ na ekranie telewizora.

Przygotowanie

* Ustaw pokretto na opcji wyswietlania [ () I(s. 8)

1. Wybierz opcje [ROTATE]

DSPLAY %5 SeTup W
E ROTATE .
On PROTECT !
D DPOF PRINT

3, S| IDE SHOW
& AUDIO DUB.

SELECT4 SET«» EXIT[EN

T LA T

. .
SELECT 4p SETw CANCEL[TET]
[ ™ . S o8 g |

* [4~]: Zdjecie obraca sie w
strone przeciwng do
wskazéwek zegara, za
kazdym razem o 90
Zdjecie obraca sie zgodnie
ze wskazéwkami zegara,
za kazdym razem o 90°

Ve Ji

64

* Zamknij menu naciskajac przycisk
[MENU] po zakonczeniu ustawien.

[l Przyktad
Obracanie zgodnie ze
wskazoéwkami zegara. (/)

allelvlicl

0° 90° 180° 270°
Pierwotny
obraz
OUwagi | wskazowkid>

¢ Nieruchome zdjecia mogg by¢
obracane tylko w normalnej opcji
wyswietlania. Podczas wyswietlania z
funkcjg zoom lub w opcji wyswietlania
miniatur, zdjecia ukazuja sie w
oryginalnym potozeniu.

* Data zarejestrowania zdjgcia zmienia
sie na date, kiedy zdjecie zostato
obrécone.

e Zdjecia chronione przed
wykasowaniem nie moga zostac
obrécone.

* Obrocone zdjecia mogg zostaé
wyswietlone na ekranie komputera
tylko wtedy, kiedy zainstalowane jest
oprogramowanie obstugujace standard
Exif.

« Exif jest formatem plikow graficznych,
do ktérych mozna dopisa¢ informacje
dodatkowe. Format ten zostat
utworzony przez JEITA [Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association]



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Ustawianie zdjecia do druku i ustalanie
liczby wydrukow (ustawienia DPOF)

DPOF (Digital Print Order Format) jest systemem pozwalajacym wybrac
uzytkownikowi, ktére zdjecia majg zosta¢ wydrukowane na kompatybilnych
drukarkach do zdje¢. DPOF pozwala réwniez na ustawienie liczby wydrukowanych
kopii. Obecnie z system DPOF jest wykorzystywany przez wiele laboratoriow
fotograficznych.

Przygotowanie
* Ustaw tarcze na opcje wyswietlania[ () ] (s. 8)

[l Pojedyncze ustawienia

1. Wybierz opcje [DPOF] 3. Wybierz zdjecie i ustaw
— . _ liczbe wydrukow.

) DPOF SET THIS (|

! on PROTECT ; 1 / - 100-0001

¥ DPOF PRINT |5 1119

3, SLIDE SHOW
. & AUDIO DUB.

[ O T ] B e SR . perw | " T |
e COUNT 1% I s
SELECT4P EXITEN

SET

SET SET
2. Wybierz polecenie [SINGLE] « Liczba wydrukow moze byé

" [3PLAY 1k 50 SETUP ustawiona od 0 do 999.
e e e Po ustawieniu liczby wydrukow

46 ROTAI pojawi sie ikona liczby wydrukéw
I'on PROTECT  <EIN[cTHl» 1]
MULTI » Jezeli ustawiong liczbg wydrukéw
3 SLIDE SHOW  CANCEL [ jest "0", ustawienia wydruku w
& AUDIODUB. ©INDEX | systemie DPOF zostang
- anulowane.

SELECT# SET4. EXITIEN

* Zamknij menu po zakonczeniu
ustawien, naciskajgc dwukrotnie
przycisk [MENU].
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1. Wybierz opcje [DPOF PRINT]

Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

[l Ustawienia grupowe

"DIPLAY 2 %h SETUP
R e R

I om PROTECT

 DPOF PRINT |4
3, SLIDE SHOW
. & AUDIO DUB.

'SET«»- EXITET

dell F>

2. Zaznacz [MULTI]

= I3PLAY 1/ | 56 SETUP
. F i P

UEE ROTATE -

I on PROTECT SINGLE
19 DPOF PRINT _EIMULTI _[%
3, SLIDE SHOW - CANCEL

U AUD_IO DUB. INDEX

SELECT4 SET«- EXITIEN
271 : £ i

1. Wybierz opcje [DPOF PRINT].

3. Wybierz zdjecia i ustaw
liczbe wydrukow.

™ DPOF SET MULTI
L

. % =
k. O )
vur, Y10 € 11 =12

COUNT  [HIEN 4 L yg=oiseLay

SELECT ¢ 44N MENU
VB2

(els) ©>

SET SET

e Liczba wydrukéw moze by¢ ustawiona
od 0 do 999.

¢ Po ustawieniu liczby wydrukéw, na
ekranie pojawia sie ikona liczby
wydrukéw. [Nl ]

* Powtérz krok trzeci

¢ Jezeli liczba wydrukéw zostanie
ustawiona na "0", ustawienia drukowania
w systemie DPOF zostang anulowane.

¢ Po zakonczeniu ustawien zamknij menu
przyciskajgc dwukrotnie przycisk
[MENU].

[l Kasowanie wszystkich ustawien

i e
Ef° ROTATE
{{on PROTECT :

S DPOF PRINT |
I3 SLIDE SHOW.
| & AUDIO DUB.

SELECT# SET4- EXITIEN

I IIE

MENU

o



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

ianie i ksu DPOF
2. Zaznacz [CANCEL]. [l Ustawianie indeksu DPO

FEPLAY Tk 5 SETUP
P ROTATE

1. Wybierz opcje [DPOF PRINT].

l'onPROTECT  {'SINGLE

13 DPOF PRINT VIV
> TESH]o] TR ToAR | CANCEL |

& AUDIO DUB. INDEX
SELECT# SET«»- EXITIEN
s i s

- €

3. Wybierz [YES], aby anulowaé
wszystkie ustawienia.

SE ROTAT
\o-n PROTECT
™ DPOF PRINT 3

3, SLIDE SHOW
| & AUDIO DUB.

SELECT$ SET<- EXITIEN

£

SET SET

2. Zaznacz [INDEX].

PDEPLAY T2 3 SETUP
2} EROTATE ot
i ey o kil OIAl sl
{CANCEL ALL DPOF | on PROTECT SINGLE
| PRINT SETTINGS? > DPOF PRINT  S{VIV[&j]

' 154 LIDE SHOW - CANCEL [
ot U AUD_IO UB. «{\b2>

o | : SELECT4 SET¢» EXITIEN
B AlE

¥

SELECTY

SET

* Po anulowaniu wszystkich ustawien,
zamknij menu naciskajgc przycisk
[MENU].
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

-5DPOFSETTHIS —
~=% .100-0001
=~

3. Wskaz opcje [YES], aby wlaczyé
indeks DPOF.

"% 45 DPOF INDEX
FEC ey v
.= 5SET INDEX PRINT?

SELECT4)

>
el

WB2
SET SET

ot

* Zamknij menu, naciskajac na
przycisk [MENU] po zakonczeniu
ustawiania

B Jezeli indeks byt juz wiaczony

5% »5 DPOF INDEX
SRR

.= SET/CANCEL INDEX
. PRINT?

| CANCEL NO [
v

r S

SELECT 4

Bz
>

L) O

SET SET

350 SERY

* Po zakonczeniu ustawiania,
zamknij menu naciskajac przycisk
[MENU].

[l Drukowanie daty

Podczas ustalania liczby wydrukéw
mozna réwniez wigczac lub wytgczacé
opcje drukowania daty na zdjeciu,
naciskajac przycisk [DISPLAY].

Pojawi sie ikona drukowania daty [[iAE ]
Oddajac materiaty do laboratorium
fotograficznego zaznacz, czy

zyczysz sobie odbitki z naniesiong,
data. Nie wszystkie laboratoria

oferuja te ustuge.

<> Uwagi | wskazowki>

DPOF jest wygodnym sposobem
przygotowania zdje¢ do druku za
pomoca drukarki obstugujacej
system DPOF.

DPOF jest skrotem od Digital Print
Order Format. System ten
umozliwia wybieranie zdje¢, ktére
zostang wydrukowane.

Ustawienia DPOF dotyczace druku
nie maja nic wspolnego z
ustawieniami dotyczacymi pokazu
slajdéw.

Ustawienn DPOF nie mozna
skonfigurowac, jezeli dane zdjecie
nie spetnia wymogow standardu
DCF (Design rule for Camera File)
ustanowionego przez JEITA [Japan
Electronics and Information
Technology Industries Association].
Przed skonfigurowaniem ustawien
DPOF na aparacie nalezy anulowac¢
wczesniejsze ustawienia DPOF na
innych urzadzeniach.



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Zapobieganie przypadkowemu wykasowaniu zdjec¢

Przygotowanie

« Ustaw tarcze na opcje wyswietlania[ () ] (s. 8)

[l Ochrona pojedynczych zdjeé

1. Wybierz opcje [PROTECT].

" DIPLAY 1§ SE
== s 4 - i

UED ROTATE ;
LomPROTECT _ [*4
™ DPOF PRINT
3, SLIDE SHOW
& AUDIO DUB.

SELECTS 'SET4 EXITIEN
: ks

o>

MENU

ow

:
2

SET
2. Zaznacz [SINGLE].

FPLAY o {34 SETUP
o D T
UED ROTATE - &
| om PROTECT [ SINGLE [3
/> DPOF PRINT | MULTI
3, SLIDE SHOW - CANCEL |
& AUDIO DUB.

EXIT [T

£ 3 €

SELECT# SET4

3. Wybierz zdjecie i ustaw
lub anuluj zabezpieczenie.

o PROTECT THISTT |
; 100-0001
1/10

—

SELECT 4
SEfICANCEL ¥_

X[

Pz
WBZ! WB:
() o ‘
- @
SET SET
« [SET]:

Pojawia sie ikona ochrony [ € |
¢ [CANCEL]:
Ikona ochrony znika. [ [€&]]
¢ Po zakonczeniu ustawiania,
zamknij menu naciskajac
dwukrotnie przycisk [MENU].
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane
[l Ochrona wiekszej ilosci zdje¢
i anulowanie wszystkich ustawien.

Wykonaj te same operacje co w
[Ustawianiu zdjecia do druku i
ustalaniu liczby wydrukéw
(ustawienia DPOF)] (s. 65-66)

OUwagi | wskazowkid>

Niezaleznie o wigczenia badz
wytaczenia ochrony, funkcja
formatowania karty trwale skasuje
wszystkie zapisane na niej dane
(s.78)

Aby wykasowac chronione zdjgcia,
nalezy najpierw anulowac¢ ochrone.
Ustawienia ochrony moga nie by¢
respektowane przez inne
urzadzenia.

Przestawienie przetgcznika
zabezpieczajgcego karte pamieci
SD w potozenie [LOCK] chroni
zdjecia przed wykasowaniem,
nawet jezeli funkcja ochronna nie
jest wtgczona.

Do zdje¢ z wigczong ochrong nie
mozna dogrywac notatek
dzwiekowych. (s. 73)
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Odtwarzanie pokazu slajdow

Przygotowanie
* Ustaw tarcze na opcje wyswietlania [ () 1. (s. 8)

1. Wybierz opcje [SLIDE SHOW]. 3. Skonfiguruj pozostate
opcje pokazu

FIEPLAY T 3 SETUP
e -
|5 ROTATE
! on PROTECT
5 DPOF PRINT

proe

9SEC. 3SEC. 5SEC. I3
AUDIO

3, SLIDE SHOW [
. & AUDIO DUB.

SELECT# SET4. EXITIEI

C> @)

SET

S

SELECTS SET4p: EXITIEN

MENU

oo

2. Wybierz typ zdjeé¢ do wyswietlania. e [DURATION] :
(czas wyswietlania zdjecia)
Mozna ustawi¢ na 1, 2, 3 lub 5

PEPLAY 2 16 SETUP sekund.

B T . e * [AUDIO] (DMC-LC80/DMC-LC70):
E;JEE’ ROTATE e Ustawienie [ON] spowoduje, ze w
on PROTECT czasie pokazu bedg odtwarzane

 DPOF PRINT o notatki dzwigkowe.
3, SLIDE SHOW FJALL > e [DPOF SET] (tylko jezeli
& AUDIO DUB. ~ DPOF poprzednio wybrano [DPOF]) :
SELECT2 SET® EXITIEN Umijiwia yvybranie zdje¢ do
. . 8| = wyswietlania

o [CANCEL ALL] (tylko jezeli
poprzednio wybrano [DPOF]):
anuluje ustawienia DPOF dla
pokazu slajdow

* [ALL]
do wyswietlenia wszystkich zdje¢

» [DPOF]
tylko te zdjecia, ktére skonfigurowano
do pokazu slajdéw za pomocg DPOF
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Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

4. Wybierz [START]

DURATION
AUDIO

Z=N
R ) Wz
L4

€
SET SET

5. Pokaz slajdéw mozna zakonczyé

przez nacisnigcie przycisku [MENU]

B Pokaz slajdéw SD

Jezeli pokaz slajdéw utworzono za
pomoca programu [SD Viewer for
DSC] (ktéry zostat zamieszczony na
dotgczonej ptycie CD), przy
odtwarzaniu pojawia sie komunikat z
pytaniem o potwierdzenie. Aby
zaczat pokaz slajdéw wybierz [YES] i
nacisnij ¥. Aby zaczg¢ normalne
wyswietlanie, wybierz [NO] i nacisnij¥

72
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¢ Jezeli uruchomiono pokaz slajdéw
wediug ustawien DPOF, na ekranie
pojawi sie zielona ikona .

Jezeli dla danego zdjecia
skonfigurowano zaréwno ustawienia
DPOF dla druku, jak i dla pokazu
slajdéw, na zdjeciu pokaze sie zielona
ikona Mi liczba wydrukoéw.

Jezeli dla danego zdjecia
skonfigurowano ustawienia DPOF
tylko dla druku, ikona @i liczba
wydrukéw bedg wyswietlone na biato.

[Eocorsertisiil=a)
D 100-0001
1/19

SELECT ¢
SET/CANCEL v

EXITLLET]

W opcji wyswietlania sekwenc;ji
filmowych opcja pokazu slajdéw nie
jest dostepna.

Ustawienia systemu DPOF dla
pokazu slajdéw nie przektadajg sie na
ustawienia systemu DPOF do
drukowania.

Pokaz slajdow w systemie DPOF nie
moze sie odby¢ bez konfiguraciji.
Ustawienia DPOF, ktérych mozna
dokona¢ za pomoca programu [SD
Viewer for DSC], nagranego na ptycie
CD, dotyczg tylko drukowania. Aby
skonfigurowa¢ pokaz slajdow w
systemie DPOF, nalezy postuzy¢ sie
aparatem.

Przed rozpoczgciem ustawiania
pokazu slajdéw w systemie DPOF
nalezy anulowa¢ wszystkie ustawienia
DPOF na innych urzadzeniach.
Aparat nie posiada funkgji
odtwarzania dzwieku. W celu
odtworzenia dzwieku nalezy
podtaczy¢ aparat do telewizora.
(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 79)



Dodawanie notatek diwiekowych do zdjeé
(Audio Dubbing) (DMC-LC80/DMC-LC70)

Przygotowanie

« Ustaw tarcze na opcje wyswietlania[ () ] (s. 8)

1. Wybierz opcje [AUDIO DUB.].

PPLAY o 5p SETUP
3 WA e
LFP ROTATE <=
I o PROTECT
3 DPOF PRINT
3, SLIDE SHOW
| & AUDIODUB. 4
SELECT4 SET«»- EXITEN
L S EXITLED

md D

SET

MENU

o

2. Wybierz zdjecie
i zacznij nagrywanie dzwieku.

QAUDOL . e

E’V +

SELECT 4»

START »

Kiedy notatka dzwiekowa zostanie
nagrana, pojawi sie¢ komunikat z
pytaniem o potwierdzenie. Nacisnij
« aby wybra¢ [YES], a nastepnie
nacisnij ¥ aby rozpocza¢
nagrywanie. Poprzednia notatka
zostanie skasowana.

* Notatek dZzwiekowych nie mozna
dogrywac¢ do sekwencji filmowych
i zdje¢ chronionych przed
wykasowaniem.

3. Zatrzymaj nagrywanie dzwieku.

SET

* Nawet jezeli przycisk ¥ nie zostanie
nacisniety, nagranie zatrzyma sig
automatycznie po okoto 10
sekundach.

* Po nagraniu zamknij menu naciskajac
dwukrotnie przycisk [MENU].



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Skalowanie zdjeé

Ta funkcja przydaje sie w sytuacjach, kiedy zachodzi potrzeba zmniejszania
objetosci pliku ze zdjeciem, np. w celu wystania go w zatgczniku wiadomosci e-mail
lub umieszczenia na stronie internetowe;.

Przygotowanie

« Ustaw tarcze na opcjie wyswietlania[ () ](s. 8)

1. Wybierz opcje [RESIZE] 3. Wybierz docelowa rozdzielczosé
FIPLAY % 3 SETUP

27 SRR T
™5 RESIZE v
>€ TRIMMING .
[ FORMAT

i przeskaluj zdjecie.

SELECT# SET4. EXITIEN
LEC EXI

MENU

oo

C> @)

SET SET

* [2048]: 2048x 1536 pixels
(DMC-LC80)

« [1600]: 1600X 1200 pixels

* [1280]: 1280x 960 pixels

¢« [640]:  640x480 pixels
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4. Wybierz opcje [YES] lub [NO].

|

¢ Jezeli wybierzesz [YES], oryginalne
zdjecie zostanie skasowane.

¢ Jezeli oryginalne zdjecie jest
chronione, skasowanie go i
zapisanie w jego miejsce
przeskalowanego nie jest mozliwe.

* Po zakonczeniu skalowania zamknij
menu naciskajac dwukrotnie
przycisk [MENU].

Uwagi | wskazowkid>

¢ Funkcja skalowania nie dziata z
nizej wymienionymi plikami

- 0 rozdzielczosci ponizej 640 x
480 pikseli

- zapisanymi w rozdzielczosci
[HDTV]

- sekwencjami filmowymi

- animacjami (DMC-LC80/
DMC-LC70)

- zdjeciami z notatkami
dzwiekowymi (DMC-LC80/
DMC-LC70)

- zdjeciami obréconymi (mozna je
przeskalowac, jezeli zostang
obrécone do pierwotnego
pofozenia)

* Skalowanie moze nie by¢ dostepne
dla zdje¢ zarejestrowanych przy
uzyciu innych urzadzen.
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Kadrowanie zdjeé

Przygotowanie
« Ustaw tarcze na opcje wyswietlania [(®) 1. (s. 8)

2. Wybierz zdjecie do kadrowania.

/>€ TRIMMING

[¥ FORMAT

SET SET
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<OUwagi | wskazowkid>

4. Przesun zdjecie i nacisnij do
konca przycisk migawki.

SCTRIMMINGINELD 2 v
7 Wi00-0001"
'

~N7

[ZOOME=IY

5. Wybierz opcje [YES] lub [NO]
i zatwierdz.

SETRIMMING
AW
3 . dir
DELETE ORIGINAL
PICTURE? 2
- & P ———
SELECT4» SETw CANCEL [EI
L AN .

SET SET

e Jezeli wybierzesz opcje [YES],

skadrowane zdjecie bedzie

zapisane w miejsce oryginalnego.

¢ Jezeli oryginalne zdjecie jest

chronione przed skasowaniem, nie

mozna zapisa¢ na nim
skadrowanej wersiji.
¢ Po zakonczeniu kadrowania

zamknij menu naciskajac przycisk

[MENU] dwukrotnie.
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Wymienionych ponizej plikow nie

mozna kadrowac:

- zdje¢ o rozdzielczosci mniejszej niz
640 x 480

- zdje¢ zapisanych w rozdzielczosci
[HDTV]

- sekwengiji filmowych

- animacji (DMC-LC80/DMC-LC70)

- zdje¢ z dotgczong notatkag
dzwiekowg (DMC-LC80/
DMC-LC70)

- zdje¢ obréconych (mozna je
skadrowac po przywrdceniu
pierwotnego ustawienia)

Funkcja kadrowania moze nie dziata¢
w przypadku zdje¢ zarejestrowanych
przy pomocy innych urzadzen.
Rozmiar skadrowanego zdjecia ulega
zmniejszeniu w stosunku do oryginatu.
Stopien zmniejszenia zalezy od
stopnia przyciecia.

Jakos¢ skadrowanego zdjecia moze
sie pogorszyc¢.



Formatowanie karty

Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Przygotowanie

* Ustaw tarcze na opcje wyswietlania [(®]) ]. (s. 8)

1. Wybierz opcje [FORMAT].

SDPLAY 2 |5h SETUP
= i :

|

> TRIMMING

¥ FORMAT >

éﬂﬁwﬁn

SELECT$ SET#- EXIT[HN

MENU

oo

SET

I

2. Wybierz [YES], aby

sformatowac karte.

ON THE MEMORY CARD

YES
v

NO g

OUwagi | wskazowki>

* Zazwyczaj formatowanie karty przed
uzyciem nie jest konieczne. Nowg
karte nalezy sformatowac, jezeli pojawi
sie komunikat [MEMORY CARD
ERROR].

Jezeli karta byta formatowana przez
komputer lub inne urzadzenie, nalezy
ja sformatowa¢ ponownie za pomocg
aparatu.

Po formatowaniu nie da sig¢ odzyskac
zarejestrowanych wczesniej na karcie
zdjec lub innych danych.

Jezeli karta zostanie sformatowana,
wszystkie obrazy i dane zostang
trwale usuniete. Nie da si¢ ich
odzyska¢. Jezeli na karcie znajduja
sie jakie$ wazne zdjecia, nalezy je
skopiowa¢ na dysk komputera
przed formatowaniem karty.

Nie nalezy wytgczac aparatu w trakcie
formatowania karty.

Do formatowania nalezy uzy¢
wystarczajgco natadowanych baterii
lub akumulatoréw (s. 13) lub kabla do
zasilania prgdem zmiennym (AC)
(opcjonalnie, DMW-AC?2).

Jezeli przetacznik zabezpieczenia
karty przed zapisem jest w pozycji
[LOCK], formatowanie karty nie jest
mozliwe.

W razie problemoéw ze
sformatowaniem karty nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
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Odtwarzanie zdje¢ przy uzyciu ekranu telewizyjnego

[l Odtwarzanie zdje¢ z uzyciem kabla AV (dotaczonego do DMC-
LC80/DMC-LC70) lub kabla wideo (dotaczonego do DMC-LC50).

* Wylacz aparat i telewizor. 2. Podtacz kabel AV do gniazd
 Na ilustracjach pokazano model wejsciowych wideo i audio
DMC-LC80 lub DMC-LC70. w telewizorze (DMC-LC80/DMC-

LC70). Podtacz kabel wideo do
gnhiazda wejsciowego wideo w
telewizorze (DMC-LC50).

N |
DTngAL e (® z06tty: do gniazda wejsciowego wideo
m (T=—FH . biaty: do gniazda wejsciowego audio
:T‘ “ﬁlﬁlﬂ (DMC-LC80/DMC-LC70)

3. Wiacz telewizor i przetacz go na
wyswietlanie obrazu ze zrodta
zewnetrznego.

4. Wiacz aparat i za pomoca
pokretta przestaw go na funkcje
odtwarzania[ (») 1.

I Wybér systemu telewizyjnego

Ustawienie [VIDEO OUT] w menu
aparatu pozwala na wybor systemu
telewizyjnego NTSC lub PAL (w
zaleznosci od tego, ktory system jest
obstugiwany przez telewizor).

Il Odtwarzanie zdjeé¢ na ekranie

telewizora wyposazonego
© Kabel AV (DMC-LC80/DMC-LC70) g
Kabel wideo (DMC-LC50) w czytnik kart SD.
Karte SD mozna odczyta¢

1. Wiéz kabel AV (dotaczony do bezposrednio z telewizora z
DMC-LC80/DMC-LC70) do wbudowanym czytnikiem kart SD.
gniazda [AV OUT] aparatu (DMC- Jakos¢ zdje¢ bedzie lepsza jezeli s
LC80/DMC-LC70). Wtéz kabel one zapisane w rozdzielczosci
wideo (dotaczony do DMC-LC50) HDTYV, a format ekranu telewizora
do gniazda [V.OUT] aparatu wynosi 16:9.

(DMC-LC50). > Uwagi | wskazowki>

* Symbol « na wtyczce kabla AV . - . . .
(kibla wideo) mzsi sie pokrywaé z * Nie nalezy uzywac kabli AV (wideo)

symbolem b na gniazdku [AV OUT innych niz dotaczone do aparatu.
(V.OUT)] * Obraz zostanie wyswietlony na

ekranie telewizora tylko wtedy, kiedy
tarcza opcji ustawiona jest na [(») ].

* Zapoznaj sie rowniez z instrukcjg
obstugi telewizora.
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Przed podiaczeniem kabla USB

Przed podtaczeniem kabla USB (dotaczonego do aparatu) nalezy w aparacie

ustawi¢ system komunikacji odpowiedni do uzywanego systemu operacyjnego i
drukarki.

W menu [SETUP] nalezy wybra¢ opcje [USB MODE] (s. 22)

1. Wybierz menu [USB MODE]. 2. Wybierz funkcje [Mass Storage]
(w opcji wyswietlania) lub [PTP].
UGRECT b SETUP 213 |
5% NORESET '
|§R RESET
|® CLOCK SET
|05 USB MODE 5

SELECT® SET - EXTIEN

Opcja USB system operacyjny Drukarka

Windows® XP Home Edition, Windows Drukarki
Mass Storage | XP Professional, Windows 2000 obstugujace
(USB Direct-Print) | professional, Windows Me, Windows funkcje USB
98/98 druga edycja lub Mac OS X DIRECT-PRINT
(10.1 lub nowszy), Mac OS 9.x

] ! Windows XP Home Edition, Windows |Drukarki obstugujace
PTP (PictBridge) | x5 professional lub Mac OS X funkcje PictBridge
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[l Windows 98/98 druga edycja

Jezeli uzywasz systemu Windows 98 lub systemu Windows 98 druga edycja,
zainstaluj sterowniki USB przed podtgczeniem kabla. (W przypadku systemow
Windows Me/2000/XP, Mac OS 9.x i Mac OS X nie trzeba instalowac sterownikow

USB.)

Il Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98/98 druga

edycja lub Mac OS 9.x

Ustawienia [PTP] (PictBridge) nie sg obstugiwane przez nastepujace systemy
operacyjne Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98/98 druga

edycja i Mac OS 9.x.

Prosimy przeczyta¢ nastepujace informacje:

* Podczas podiaczania aparatu do komputera PC nie nalezy
przetaczac funkcji [USB MODE] na [PTP].

(Fabrycznie aparat ustawiony jest na [Mass Storage].)

* W przypadku podtaczenia komputera pracujgcego w jednym
z wymienionych powyzej systemow operacyjnych do aparatu
i jednoczesnego witaczenia funkcji [USB MODE] na [PTP], na
ekranie LCD aparatu pojawi sie taki komunikat pokazany po
prawej stronie.

Na ekranie monitora komputerowego dla kazdego z wymienionych powyzej
systemow operacyjnych pojawi sie odpowiednia wiadomos$¢. Nacisnij Anuluj /
Cancel aby zamkng¢ okno i odtgczy¢ komputer.

System operacyjny

wiadomos¢é

Windows 2000 Professional

[Welcome to the Found New Hardware Wizard]

Windows Me
Windows 98/98 druga edycja

[New Hardware Found] —

[Add New Hardware Wizard] (Kiedy
podtgczysz aparat do komputera wigcej
niz 2 razy, pojawi sie tylko komunikat
[Add New Hardware Wizard])

Mac OS 9.x

[Software needed for the USB device
“DMC-LC80, DMC-LC70 or DMC-LC50"
is not available. Would you like to look for
the software on the internet?]

81




Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Podtaczanie do komputera

¢ Jezeli uzywasz systemu Windows 98/98 druga edycja, zainstaluj sterowniki USB
i dopiero potem rozpocznij podtaczanie do komputera.

e Jezeli uzywasz systemu Windows Me/2000/XP, Mac OS 9.c lub Mac OS X, nie
musisz instalowa¢ sterownikéw USB.

* Na ilustracjach ponizej pokazano . .
modele DMC-LC80/DMC-LC70. 1. Wiacz aparat i ustaw opcje [USB

MODE] odpowiednio do
= wN©® <
5@

systemu operacyjnego.

Przed ustawieniem tej opcji na
[PTP] lub [Mass Storage], przeczytaj

DIGITAL i informacje na stronie 80.
G [ « Nie ustawiaj tej opcji na [PTP], jezeli
AV OUT uzywasz jednego z ponizszych

systemow operacyjnych:

Windows 2000 Professional,
Windows Me, Windows 98/98 druga
edycja lub Mac OS 9.x (s. 81)

2. Podtacz aparat do
komputera za pomoca
kabla USB, dotaczonego
do aparatu.

* Symbol« na wtyczce kabla

musi pokrywac sie z symbolem
» obok gniazda [DIGITAL].

W zaleznosci od ustawien USB
komunikaty wyswietlane na ekranie

® Kabel do podtaczenia do pradu moga by¢ rézne.
zmiennego (opcjonalny, DMW-AC2) ~ Patrz strona 83.
Kabel USB
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I Mass Storage

[Windows]
Nowy naped zostanie wyswietlony
w folderze [Moj komputer].

* Jezeli podigczasz aparat do
komputera po raz pierwszy,
niezbedny sterownik zostanie
zainstalowany automatycznie dzigki
czemu system rozpozna aparat
przy uzyciu Windows Plug and Play
i nastepnie aparat pojawi sie jako
naped w folderze [M6j komputer].

[Macintosh]
Naped pojawia sie na ekranie

W PTP

[Windows]
Ikona aparatu pojawia sie w folderze
[M6j komputer].

¢ Jezeli podtgczasz aparat do
komputera po raz pierwszy,
niezbedny sterownik instalowany
jest automatycznie, dzieki czemu
aparat jest rozpoznany przez
Windows Plug and Play, a nastepnie
ikona aparatu pojawia sie w folderze
[M6j komputer].

[Macintosh]
Mozesz odtwarza¢ zdjecia za pomocg,
image capture lub iPhoto.

OUwagi | wskazowkid>

Jezeli stopien natadowania baterii
obnizy sie podczas przekazywania
danych, kontrolka zasilania
zacznie migac i rozlegnie sie
dzwiek ostrzegawczy. W takim
wypadku zatrzymaj przekazywanie
danych, poniewaz moga one ulec
zniszczeniu. Nastepnie wytacz
aparat i zastosuj nastepujace
zrédta zasilania (s. 13)
* nowe baterie
« natadowane akumulatory
¢ kabel do zasilania pradem
sieciowym AC (opcjonalny,
DMW-AC2)

Przed podfaczeniem do systemu
operacyjnego komputera (z
wyjatkiem Windows XP i Mac OS X
oraz funkcjg [USB MODE] ustawiong
na [PTP]) przeczytaj uwaznie
informacje na stronie 81.

Podczas przekazywania danych,
kontrolka stanu jest zapalona.
Uzywanie innego kabla USB niz
dostarczonego z aparatem jest
zabronione.

Przy podtaczeniu do komputera PC
zalecane jest uzywanie kabla do
zasilania sieciowego AC (opcjonalny,
DMW-AC?2) jako zrédta zasilania.

W celu uzyskania szczegétéow na
temat potaczenia z komputerem PC,
zajrzyj do informacji dodatkowych.

Ustawianie PTP
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Wyswietlenie informacji o potaczeniu
moze chwile potrwac, w zaleznosci
od komputera PC.

Mozliwy jest jedynie odczyt zdjec.
Zapisywanie ich na karte lub ich
usuwanie jest niemozliwe.

Jezeli na karcie zapisane jest 1000
lub wiecej zdje¢, mogag one nie
zostac¢ przekazane.

Po wyjsciu komputera ze stanu
standby potagczenie USB moze nie
zosta¢ prawidtowo odtworzone.
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Podtaczanie drukarki

Dzigki poditgczeniu aparatu bezposrednio do drukarki obstugujacej opcje
PictBridge lub USB DIRECT-PRINT przez kabel USB (dotaczony do aparatu)
mozesz wybrac¢ zdjecia do wydrukowania lub rozpocza¢ drukowanie.

* Na ilustracji pokazany jest model
DMC-LC80 lub DMC-LCT70.

o)« i

- m

® Kabel do zasilania pradem zmiennym

AC (opcjonalny, DMW-AC2)
Kabel USB
1. Wiacz aparat i ustaw opcje USB

odpowiednio, w zaleznosci od
drukarki (s. 80).

Drukarka Opcja USB
PictBridge PTP

USB

DIRECT-PRINT | Mass Storage

2. Wiacz drukarke.

3. Polacz aparat z drukarka za

pomoca kabla USB (dotaczonego

do aparatu).
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* Symbol « na wtyczce kabla USB

powinien pokry¢ sie z symbolem P na

gniazdku [DIGITAL].

Po dokonaniu ustawien| Wybierz opcje
w systemie drukowanial[DPOF PICTURE].
DPOF (s. 65) (s. 86)

Jezeli nie dokonano Wybierz opcje

ustawien w systemie [SINGLE PICTURE].
drukowania DPOF | (s, g5)

Jezeli drukarka
nie obstuguje
systemu DPOF.

OUwagi | wskazowkid>

Jezeli stopien natadowania baterii
obnizy sie podczas przekazywania
danych, kontrolka zasilania zacznie
migac¢ i rozlegnie sie dzwiek
ostrzegawczy. W takim wypadku
zatrzymaj przekazywanie danych,
poniewaz moga one ulec
zniszczeniu. Nastepnie wytacz
aparat i zastosuj nastepujace zrodta
zasilania (s. 13)

e nowe baterie

¢ natadowane akumulatory

¢ kabel do zasilania pragdem
sieciowym AC (opcjonalny, DMW-
AC2)
Zapytaj producenta drukarki o
odpowiadajgce modele. (Przeczytaj
réwniez instrukcje obstugi drukarki.)
Drukowanie zdje¢ moze chwile
potrwac. Podtgczajgc aparat do
drukarki, uzywaj baterii, ktére sg
wystarczajgco natadowane (s. 13)
lub kabla zasilajgcego AC
(opcjonalny, DMW-AC?2) jako zrédta
zasilania.
¢ Po drukowaniu nalezy odtgczy¢

kabel USB.

* Nie nalezy uzywac innych kabli USB
niz dotgczony do aparatu.



Wyswietlanie - funkcje zaawansowane

Przygotowanie

* Przed podtgczeniem ustaw rozmiar papieru i jako$¢ wydruku. (Przeczytaj

instrukcje obstugi drukarki.)
* Podtacz aparat do drukarki (s. 84)

[l Pojedyncze zdjecie
1. Wybierz opcje [SINGLE PICTURE].

DPOF
PICTURE

SINGLE
PICTURE

o>

SET SET

0

¢ Ekran pokazany w drugim kroku
pojawia sie jezeli system drukowania
DPOF nie jest ustawiony lub
drukarka nie obstuguje systemu
drukowania DPOF.

¢ Jezeli ustawiono PTP, pojawia sie
ekran pokazany powyzej.

2. Wybierz zdjecia do drukowania.

PictBridge 11600 28

PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT

SET SET
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3. Wybierz opcje [YES]

i rozpocznij drukowanie.

START PRINTING?

COUNT
YES NO |2
SET COUNT- )1 DISPLAY]
SET ¥

EE

VB2 Wz
&>

e =

SET SET

SELECT 4>

* Nacisnij przycisk A a nastepnie
przyciski « lub B aby ustawi¢ liczbe
zdje¢. Nacisnij ¥, aby wydrukowac
zdjecia.

¢ Nacisnij przycisk [MENU] aby przerwac
drukowanie.

¢ W celu uzyskania informacji na temat
drukowania daty patrz strona 87.
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Przygotowanie

* Dokonaj ustawien w systemie drukowania DPOF w aparacie z wyprzedzeniem.

* Ustaw rozmiar papieru i jako$¢ wydruku na drukarce. (Przeczytaj instrukcje obstugi
drukarki).

* Podtacz aparat do drukarki. (s. 84)

¢ Aby anulowa¢ drukowanie,
nacisnij przycisk [MENU].

¢ Aby uzyska¢ informacje na temat
drukowania daty patrz strona 87.

B Zdjecie DPOF

1. Wybierz funkcje [DPOF PICTURE].

PictBridge|

SI\(ci=a DPOF
W@V PICTURE

<>Uwagi | wskazowki>

* Jezeli catkowita liczba zdjgé
przekracza podane ponizej wartosci,
liczba pozostatych zdje¢ nie pojawia
sie na ekranie.

¢ PictBridge Print: 1000 lub wigcej

= o USB Direct Print: 255 lub wiecej
WBZ WBZ!
en) |::> Drukowanie z uzyciem PictBridge
% * Przy uzyciu drukarki nie
py== obstugujacej systemu DPOF, nie

mozna dokonac¢ ustawien

¢ Jezeli chcesz zmieni¢ drukowania DPOF. (Nie pojawia

ustawienia DPOF, odtacz kabel
USB i podtacz go ponownie do
drukarki.

* Nacisnij przycisk [MENU] i
zmien ustawienia drukowania
DPOF. (s. 65)

2. Wybierz polecenie
[YES] i wydrukuj.

PLS CHECK THE PRINTER
START PRINTING?

YES NO |g

DATEE]
SELECT 4> SET~
WBZ WB2
LBl - O
EVES
SET SET

sie ekran wyboru drukowania
DPOF).

Nie odiaczaj kabla USB jezeli
Swieci sie ikona ostrzegajaca
przed roztaczaniem [25X] .
Jezeli kontrolka [@] zaswieci sie
na zéto podczas drukowania,
sprawdz czy drukarka nie jest
uszkodzona.
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[l Drukowanie daty w przypadku (@ Ustawianie drukowania daty z

potaczenia z drukarka.

Mozna zrobic¢ to na dwa sposoby: .

® Pierwsza jest podtaczenie do
drukarki i nastepnie ustawienie opcji
drukowania daty.

@ Druga jest ustawienie drukowania
daty za pomoca systemu drukowania
DPOF z wyprzedzeniem.

(@ Ustawienie drukowania daty po .
potaczeniu z drukarka.

* Przed rozpoczeciem drukowania
(kiedy pojawi sie pokazana ponizej
plansza), nacisnij przycisk

wyprzedzeniem za pomoca

systemu DPOF
Ustaw drukowanie daty przed
podtaczeniem drukarki za pomoca,
systemu DPOF (s. 65). Po wybraniu opcji
[DPOF] i rozpoczeciu drukowania,
zapisana data jest drukowana. Nie trzeba
naciskac¢ przycisku [DISPLAY] przy
rozpoczynaniu drukowania.
Postepuj wedtug opisanej powyzej
procedury jezeli:

» drukarka obstuguje drukowanie

daty z systemu drukowania DPOF

[DISPLAY], aby zadecydowac o OUwagi | wskazowki>

drukowaniu daty lub nie.
* Pojedyncze zdjecia .

COUNT!
YES NO |2

SET COUNT~ DATE

SELECT <> SET v

e Zdjecia z systemu DPOF

PLS CHECK THE PRINTER
START PRINTING?

YES NO |g
DATE

SELECT <> SET v

¢ Postepuj wedtug opisanej powyzej
procedury jezeli:
¢ drukarka nie obstuguje DPOF
« drukarka nie obstuguje
drukowania dat z DPOF
w systemie DPOF funkcja
« drukowania daty jest wylaczona
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[l Drukowanie daty

Ustawienia drukarki moga by¢
priorytetowe w stosunku do ustawien
aparatu w przypadku drukowania daty.
Dlatego przed drukowaniem nalezy
sprawdzi¢ ustawienia drukarki co do
drukowania daty.

Wigczanie drukowania daty za pomoca
przycisku [DISPLAY] jest mozliwe tylko
w przypadku, kiedy drukarka obstuguje
drukowanie dat.

Przy prébie jednoczesnego ustawienia
drukowania daty za pomocg przycisku
[DISPLAY] i ustawien drukowania
DPOF, przyznanie priorytetu jednemu z
tych ustawien zalezy od drukarki (s.
65).
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[l Funkcje rejestrowania
1. Opcja fotografowania (s. 8, 51) 16.Wstepne ustawianie ostrosci
2. Lampa btyskowa (s. 34) (DMC-LC80/DMC-LCT70) (s. 55)
3. Balans bieli (s. 51) 17.Predkos$é migawki (s. 25)
4. Czutos¢ ISO (s. 53) 18.Wartosc¢ przystony (s. 25)
5. Rozmiar zdjecia (s. 53) 19.Kompensowanie ekspozyciji (s. 36)
6. Jakos¢ (stopien kompresji 20.Aktualna data i godzina (s. 19)
danych) (s. 54) Sa one wyswietlane przez ok. 5
flofpd/B0fpg (liczba klatek na sekund po wiaczeniu aparatu,
sekunde): ustawianiu zegara oraz po
w opcji rejestrowania sekwencji przetaczeniu z podgladu do opcji
filmowych (s. 49) rejestrowania.
7. Wskaznik natadowania baterii 21.Automatyczne prébkowanie (s. 37)
(s. 13) 22.0bszar punktowy autofokusa (s. 54)
8. Pozostatly czas lub liczba zdje¢ 23.Celownik pomiarowy autofokusa
W opcji rejestrowania (s. 54)
sekwengcji 24.Zoom (s. 33)
filmowych: np. 11S [T (= :
9. Ostrzezenie o drganiach (s. 27) kontrolka zoomu cyfrowego (s. 57)
10.Kontrolka rejestrowania 25.Zdjecia seryjne (s. 39)
11.Nagranie dzwigkowe 26.Kontrolka ustawienia ostrosci (s. 25)
(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 55) 27 .Efekty kolorystyczne (s. 58)

12.Kontrolka dostepu do karty (s. 17)

13.Samowyzwalacz (s. 38)

14.Histogram
(DMC-LC80/DMC-LCT70) (s. 24)

15.Celownik nastawiania ostrosci
(autofokus) (s. 25)
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[l Rejestrowanie w opcji uproszczonej

Lampa btyskowa (s. 34)
Kontrolka ustawienia ostrosci (s. 25)
Ostrzezenie o drganiach (s. 27)
Rozdzielczos¢ i jakosc¢ zdjec (s. 29)
Wskaznik natadowania baterii (s. 13)
Licznik wolnego miejsca
Zoom (s. 33)
Kontrolka rejestrowania
. Samowyzwalacz (s. 38)
10.Kontrolka dostepu do karty (s. 17)
11.Celownik ustawiania ostrosci
(autofokusa) (s. 25)
12.Kontrolka kompensacji
przeciwoswietlenia (s. 30)
13.Aktualna data i godzina (s. 19)
¢ Sa one wyswietlane na ok. 5
sekund po wtgczeniu aparatu,
podczas ustawiania zegara oraz
po przetaczeniu z podgladu na
opcje uproszczona.
14.Wiaczona funkcja kompensowania
przeciwoswietlenia (s. 30)
15.Zdjecia seryjne (s. 39)

OCoOoNoOOrWN =
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14

ka1 PLAY AUDIO

2 ;
10:00 1. MAR. 2004 Lo

[l Funkcje odtwarzania

1. Opcja odtwarzania
2. Program DPOF (s. 65, 71)
(biaty)
DPOF ustawiony do drukowania
(zielony)
DPOF ustawiony do pokazu slajdow
(zielony z liczbg wydrukow)
DPOF ustawiony do drukowania
i pokazu slajdow
3. Zdjecie chronione (s. 69)
4. Zdjecie z notatkg dzwiekowa
(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 62)
5. Rozdzielczos¢ zdjecia (s. 53)
BH: W przypadku opgiji
wys$wietlania sekwencji filmowych
(s. 63)
6. Jakosc (stopien kompresji danych)
(s. 54)
(5 fps|/10fps /B0 fps]:
w opcji wyswietlania sekwencji
filmowych
W opcji uproszczone;j
@: ENLARGE
@: 4x6/10x 15cm
d: E-MAIL
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7. Wskaznik natadowania baterii (s. 13)
8. Numer folderu/pliku

9. Numer strony/catkowita liczba zdje¢
10.Histogram

(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 24)
¢ wyswietlany po nacisnieciu
przycisku [DISPLAY]

11.Informacje o zapisie (s. 23)

(opcja rejestracji/lwartos¢

przystony/predko$¢ migawki/czuto$é

ISO/lampa btyskowa/balans bieli)

« wyswietlane po nacisnigciu
przycisku [DISPLAY]

12.Zapisane data i godzina.
13.0dtwarzanie notatek dzwiekowych

(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 62)
:

W opcji rejestrowania sekwencji
filmowych (s. 63)

14.Animacja

(DMC-LC80/DMC-LC70) (s. 58)
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Srodki ostroznosci

Il Wiasciwe uzywanie aparatu

Aparat nalezy trzymac z dala od
wyposazenia emitujacego pole
magnetyczne (takich jak kuchenka
mikrofalowa, telewizor, gry wideo, itp.).
¢ W przypadku nagrywania w poblizu
telewizora zdjecia i dzwieki moga zosta¢
zaktdcone przez promieniowanie fal
elektromagnetycznych.

* Nie nalezy uzywac¢ aparatu w poblizu
telefonu komérkowego, gdyz moze to
spowodowac zaktécenia, ktére moga zle
wptyna¢ na rejestrowanie obrazu i
dzwieku.

* Pod wptywem dziatania silnych pdl
magnetycznych, wytwarzanych przez
gtosniki lub duze silniki, zarejestrowane
dane moga ulec zniszczeniu lub
deformaciji.

* Promieniowanie pola
elektromagnetycznego wydzielanego
przez mikroprocesor moze zle wptyngé
na aparat, powodujac zaktocenia obrazu
i dzwigku.

¢ Jezeli aparat zostat narazony na
dziatanie urzadzen emitujgcych pole
magnetyczne i nie funkcjonuje
prawidtowo, nalezy go wytaczyc¢ i wyjac
baterie lub odtgczy¢ od kabla
zasilajgcego AC (opcjonalny, DMW-
AC2) a nastepnie witozy¢ baterie
ponownie lub podtaczyé przewod
zasilajacy. Kolejnym krokiem jest
wiaczenie aparatu

Aparatu nie nalezy uzywac¢ w poblizu

nadajnikow radiowych lub linii

wysokiego napiecia.

¢ Podczas fotografowania w poblizu
nadajnikéw radiowych lub linii
wysokiego napiegcia, rejestrowane

Nie nalezy rozpyla¢ srodkow

owadobéjczych ani

rozpuszczalnikéw na

powierzchnie aparatu.

* Jezeli aparat zostanie pokryty takim
Srodkiem, jego obudowa moze ulec
zniszczeniu a wykonczenie
powierzchni moze zacza¢ sie odrywac.
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* Nie nalezy dopuszcza¢ do dtugotrwatego
kontaktu gumowych i plastikowych
przedmiotéw z aparatem.

W przypadku uzywania kamery w
deszczowy dzien, w czasie opadéw
sniegu, na plazy lub w podobnym
miejscu, nie nalezy dopuscic¢ aby piasek,
kurz lub stona woda dostaty sie do
wnetrza aparatu.

* Piasek lub kurz mogg uszkodzi¢ aparat
lub karte. (Nalezy ostroznie wktadac¢ i
wyjmowac karte.)

* Jezeli na aparat prysnie woda morska,
nalezy zmoczy¢ migkka Sciereczke w
wodzie z kranu, dobrze jg wyzac i
przetrze¢ ostroznie obudowe aparatu.
Nastepnie wytrze¢ doktadnie miekka,
suchg Sciereczka.

Podczas noszenia aparatu nalezy

chroni¢ ja przed upuszczeniem i

uderzeniami.

* Obudowa moze zosta¢ zniszczona pod

wptywem silnego uderzenia i moze to

spowodowac usterki w funkcjonowaniu
aparatu.

W czasie przechowywania lub

przenoszenia najlepiej jest umiesci¢

aparat w miekko wyscietanej torbie lub
skrzyni aby zapobiec zniszczeniu
wykonczenia obudowy.

Do czyszczenia aparatu nie nalezy

uzywac benzyny, rozcienczalnika ani

alkoholu.

* Przed czyszczeniem aparatu nalezy wyja¢
baterie lub odtaczy¢ kabel zasilajacy AC
(opcjonalny, DMW-AC2) od gniazdka
elektrycznego.

e Pod wptywem czyszczenia wymienionymi
powyzej substancjami, obudowa aparatu
moze ulec deformacji, a wykonczenie

« powierzchni moze zacza¢ sie odrywac.
Aby oczysci¢ aparat, nalezy przetrze¢ go
migkka, suchg Sciereczka.

W celu usuniecia uporczywych plam nalezy
przetrze¢ aparat $ciereczkg nasaczong
rozcienczonym w wodzie detergentem i
zakonczy¢ czyszczenie wycierajgc aparat
suchg Sciereczka.
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Jezeli aparat przez dtuzszy czas nie

bedzie uzywany,

* Nie nalezy przechowywac aparatu w
miejscu, gdzie bedzie narazony na
wysokie temperatury, duzg wilgotno$¢
lub sadze. Na obiektywie moga pojawic
sie grzyby lub skroplona para wodna.

* Aparat nalezy przechowywa¢ w
suchym, chtodnym i przewiewnym
miejscu, w otoczeniu pozbawionym
kurzu i chemikaliow.

¢ Zaleca sie przechowywanie aparatu w
zamknietym futerale z $rodkiem
wysuszajgcym.

[l Parowanie

Podczas uzywania aparatu w plenerze,
w warunkach bardzo niskich temperatur,
po powrocie do cieptego pomieszczenia
na aparacie i obiektywie moze skropli¢
sie para wodna.

Jezeli zajdzie takie zjawisko nalezy:
wylaczy¢ aparat i pozostawi¢ go w
stanie wylagczonym przez 2 godziny.
Kiedy temperatura aparatu zréwna sie
z temperaturg otoczenia, para wodna
zniknie samorzutnie.

Il Wiasciwe uzywanie baterii.

Akumulatory AA Ni-MH (niklowo
wodorkowe) mozna ponownie tadowac.
Baterie AA Alkaline (alkaliczne) nie moga
by¢ powtérnie tadowane.

Ich zdolnos¢ wytwarzania energii
elektrycznej opiera sie na reakc;ji
chemicznej zachodzacej w ich wnetrzu.
Ta reakcja jest podatna na wptywy
otaczajacych warunkow takich jak
temperatura czy wilgotnosc. Jezeli
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
lub zbyt niska, czas trwatosci baterii
bedzie krétszy.

W razie przypadkowego upuszczenia
baterii nalezy sprawdzi¢ czy bateria i
zlacza nie zostaly zdeformowane.
Wktadanie do aparatu zdeformowanych
baterii moze spowodowac jego
uszkodzenie.
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Nie nalezy pozostawia¢ baterii w
aparacie, jezeli nie jest on uzywany.
Jezeli baterie pozostang w $rodku
aparatu, niewielka ilo$¢ energii jest
zuzywana, nawet jesli aparat jest
wytgaczony. Po diugim czasie baterie
roztadowujg sie, a nawet moga sta¢
sie niezdatne do uzytku po
natadowaniu.

Pozbywanie sie niezdatnych
do uzytku baterii.

* Baterie majg ograniczong trwatosc¢.

o Baterii nie nalezy wrzucac do ognia,
poniewaz moga spowodowac
wybuch.

M Srodki ostroznosci dotyczace
przechowywania

Przed odtozeniem aparatu na dtuzszy

okres czasu nalezy wyjac¢ karte i baterie.

Wszystkie czesci powinny by¢

przechowywane w suchym miejscu o dos¢

stabilnej temperaturze.

[Zalecana temperatura; od 15C do 25C,

zalecana wilgotnos$¢ od 40% do 60%)]

Baterie

* Nie zostawiaj aparatu ani baterii w
miejscu gdzie temperatura jest zbyt
wysoka, np. wewnatrz samochodu w
lecie.

Bardzo wysokie i bardzo niskie
temperatury skrocg czas przydatnosci
baterii do uzycia.

Jezeli baterie przechowywane sg w
zadymionym lub zakurzonym miejscu,
styki mogq zardzewie¢ i powodowaé
usterki.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu
stykéw baterii z metalowymi obiektami
(naszyjniki, spinki do wtosdw, itp.).
Moze to doprowadzi¢ do zwarcia lub
wydzielania ciepta i spowodowac
oparzenia.



¢ Akumulatory nalezy przechowywac w
stanie catkowitego roztadowania.
Jezeli nie bedg one uzywane przez
dtuzszy okres czasu, zaleca si¢
tadowanie ich raz do roku i ponowne
odfozenie na przechowanie, jak tylko
zostang catkowicie roztadowane.

Karta

» Karty nie nalezy zostawia¢ w
miejscach, gdzie bedzie narazona na
dziatanie wysokich temperatur lub
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, lub w miejscu, gdzie
generowane sa fale
elektromagnetyczne badz
wytadowania elektrostatyczne.

» Karty nie nalezy zgina¢ ani
upuszczaé, gdyz mozna ja w ten
sposob uszkodzi¢.

e Po uzyciu karta powinna by¢ wyjeta z
aparatu.

* Nie nalezy dotyka¢ palcami do
stykéw karty ani dopuszczac do ich
kontaktu z brudem, kurzem lub wodag.

[l Ekran ciektokrystaliczny LCD.

¢ W przypadku drastycznych zmian
temperatury, na ekranie LCD moze
skropli¢ sie para wodna. Nalezy go
wowczas przetrze¢ miekka, suchg
Sciereczka.

* Jezeli aparat jest bardzo zimny
podczas witgczania, obraz na ekranie
LCD moze by¢ poczatkowo lekko
ciemniejszy. Jednakze wraz ze
wzrostem wewnetrznej temperatury
wraca do normalnej jasnosci.

Inne

[l Struktura folderéow

Po wtozeniu zapisanej karty pamieci
do komputera, pojawig sie foldery
jak na ponizszym diagramie:

SD Memory
Card

EXPORT

MISC
PRIVATE1

* W folderze [100_PANA] mozna zapisa¢
do 999 zdjec.

» W folderze [MISC] mozna zapisac¢ pliki
ustawione za pomocg programu DPOF.

¢ Pliki zarejestrowane w formie animacji
sg przechowywane w folderze
[PRIVATE1] (DMC-LC80/DMC-LC70).

¢ Sekwencje filmowe utworzone przy
pomocy funkcji animacji sq
przechowywane w folderze [100_PANA]
lub innym folderze (DMC-LC80/DMC-
LC70).

[l Drukowanie zdjeé
w rozdzielczosci HDTV

Podczas drukowania zdje¢
zarejestrowanych po ustawieniu
rozdzielczosci na [HDTV] (1920 x 1080
pikseli), oba konce zdjecia moga zostaé
uciete.

Aby unikna¢ przycinania

Podczas sktadania zamoéwienia na wydruk

w laboratorium fotograficznym:

e zapytaj, czy zdjecia moga zostac
wydrukowane bez przycinania.

Podczas drukowania zdje¢ z wtasnej
drukarki:

* W przypadku drukarek z funkcjg
kadrowania lub przycinania obu
koncow zdjecia, anuluj te funkcje na
czas drukowania.

* Funkcja zalezy od uzywanej drukarki.
W celu uzyskania szczegotow
przeczytaj instrukcje obstugi drukarki.
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Przyblizona liczba zdje¢ mieszczacych sie

na karcie w zaleznosci od rozdzielczosci.

2048x1536
“iecs"| (OMCLCR0) | (OMOLG70) | (BNCLOB0) | 1600x1200
jakoss | P [ mem | mE [ mm | Fm [ mw [ Fm [ ew
16 MB 6 13 8 16 10 20 17 34
32 MB 14 27 17 34 22 43 36 72
64 MB 29 56 35 70 45 88 74 149
128 MB 58 115 72 142 91 178 150 301
256 MB 117 229 144 283 181 354 300 600
512 MB 236 462 291 571 365 714 604 1209
1GB 454 889 559 1099 702 1373 | 1162 | 2325
rozdaielozosé)  1280x960 640X 480 19(2|_‘|)5<T1\?)8°
jakos¢ | = [ mem | mm [ew | | mW
16 MB 22 43 69 129 17 34
32 MB 47 90 145 270 36 72
64 MB 96 184 298 553 74 149
128 MB 195 372 602 1118 150 301
256 MB 390 743 1200 | 2229 300 600
512 MB 785 1497 | 2418 | 4491 604 1209
1GB 1511 | 2878 | 4650 | 8636 | 1162 | 2325

¢ Jezeli na karcie zapisywane sg zarowno zdjecia o wysokiej jakosci, jak i zdjecia o
standardowej jakosci, liczba mieszczacych sie na karcie zdje¢ ulega zmianie.
* Liczba mieszczacych sie zdje¢ zalezy od fotografowanego obiektu.
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Komunikaty btedow

[NO MEMORY CARD] [CAN'T BE SET ON THIS
Brak karty pamigci PICTURE]/[CAN'T BE SET ON SOME
Wsun karte. PICTURES]
Nie mozna ustawi¢ na tym zdjeciu/nie
[THIS MEMORY CARD IS PROTECTED] mozna ustawi¢ na niektorych zdjeciach
Ta karta pamieci jest chroniona przed zapisem Jezeli zdjecia nie spetniaja standardow
Odblokuj karte DCF, nie mozna ustawi¢ dla niego danych
DPOF
[NO VALID IMAGE TO PLAY]
Brak poprawnego zdjecia do odtworzenia [NO ADDITIONAL DELETE
Odtwarzanie przeprowadzaj po zrobieniu zdjeé SELECTIONS CAN BE MADE]
lub wi6z karte z zapisanymi zdjeciami Nie mozna wybra¢ wigcej zdjec do
skasowania
[MEMORY CARD FULL]/[NOT ENOUGH Przekroczytes liczbe zdjeé, ktéra moze
MEMORY IN THE CARD] zosta¢ wybrana na raz podczas
Karta pamieci petna/na karcie brak kasowania grupami.
wystarczajgcej ilosci miejsca
W16z nowa karte lub wykasuj niepotrzebne [MEMORY CARD ERROR. FORMAT
dane THIS CARD?]
Btad pamieci karty. Czy mam ja
[MODE DIAL IS NOT IN THE PROPER sformatowac?
POSITION] Format karty nie jest rozpoznawany przez
Tarcza opcji nie jest ustawiona we wiasciwej aparat. Sformatuj karte jeszcze raz przy
pozycji uzyciu aparatu.
Ten komunikat pojawia sig jezeli wiaczysz
aparat podczas gdy tarcza opcji bedzie w [PLEASE TURN OFF AND ON THE
niewfasciwej pozycji. Ustaw tarcze w CAMERA AGAIN]
prawidtowej pozycji. Prosze wylgczy¢ i ponownie wigczy¢
aparat
[PLEASE SET THE CLOCK] Ta wiadomo$¢ pojawia sie kiedy aparat nie
Prosze ustawi¢ zegar dziata prawidtowo. Wytacz i wigcz
Ten komunikat pojawia sig jezeli uzywasz ponownie aparat. Jezeli wiadomosc nie
aparatu po raz pierwszy lub nie uzywates go znika, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z
przez dtuzszy czas. punktem serwisowym.
Ustaw zegar.
[MEMORY CARD ERROR]
[PLEASE REPLACE THE BATTERIES] Btad karty pamieci
Prosze wymieni¢ baterie Brak dpstepu do karty. Sprébuj ponownie
Wymien baterie na nowe lub wystarczajaco wiozy¢ karte

natadowane akumulatory [READ ERROR]

[THIS PICTURE IS PROTECTED] Biad odczytu
To zdjecie jest zabezpieczone przed Sprébuj ponownie wezyta¢ dane
skasowaniem
Po wytaczeniu zabezpieczenia mozesz [WRITE ERROR]
skasowac to zdjecie lub zastapi¢ je innym. Biad zapisu

Wylacz aparat i wyjmij karte. Potem
[THIS PICTURE CAN'T BE ponownie widz karte i wiacz aparat. Aby
DELETED]/[SOME PICTURES CAN'T BE unikng¢ uszkodzen, przed wyjeciem i
DELETED] wiozeniem karty upewnij si¢ czy aparat
To zdjecie nie moze zosta¢ usuniete/czes¢ jest wytaczony.

zdje¢ nie moze zostac usunigta
Zdjecia nie spetniajgce standardéw DCF nie
moga zostac usuniete
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Rozwigzywanie problemoéw

Trudnosci w obstudze moga by¢
pokonane poprzez przywrdcenie

ustawien fabrycznych w menu [SETUP].

Wybierz opcje [RESET] w menu
[SETUP] i skasuj parametry ustawien.

1. Aparat nie wiacza sie

1-1: Czy wiozone sg baterie lub
podtaczony kabel zasilania
sieciowego AC (opcjonalny, DMW-
AC2)

Sprawdz potaczenia.

1-2: Czy baterie sg wystarczajgco
natadowane? Uzyj wystarczajgco
natadowanych baterii (jezeli
uzywasz akumulatoréw Ni-MH).
Wymien baterie na nowe (jezeli
uzywasz baterii alkalicznych).

2. Aparat wylacza sie zaraz po
wiaczeniu.

2-1: Czy baterie sg natadowane w
wystarczajgcym stopniu? Nataduj
baterie (jezeli uzywasz
akumulatoréw Ni-MH). Wymien
baterie na nowe (jezeli uzywasz
baterii alkalicznych).

2-2: Czy zainstalowano baterie inne
niz zalecane w instrukcji?

2-3: Pozostaty czas funkcjonowania
baterii niklowo-manganowych nie
moze by¢ prawidiowo wyswietlony.
Wynika to z charakterystyki tych
baterii.

2-4: Jezeli wcisniesz do potowy
spust migawki przy
niewystarczajgcym natadowaniu
baterii, aparat moze sie wigczyc¢.
Jest to cecha, ktéra pozwala na
unikniecie nienormalnych uje¢ (ktére
mogtyby zosta¢ spowodowane
niewystarczajagcym natadowaniem
baterii), a nie usterka. Wymien
baterie.

2-5: Opcja oszczedzania energii jest
ustawiona fabrycznie. W zwigzku z
tym aparat wytacza sie po 2
minutach bezczynnosci. Nie jest to
usterka. Opcje oszczedzania energii
mozna wybra¢ z menu setup.
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3: Ekran staje sie na chwile jasny
lub ciemny.

3: Taki efekt pojawia sie podczas
naciskania spustu migawki do potowy
aby dostosowac wartos¢ przystony i
nie ma on wptywu na rejestrowany
obraz.

4: Zdjecie nie daje sie zapisac.

4-1: Czy karta jest wtozona?

4-2: Czy tarcza opcji jest
odpowiednio ustawiona? Sprawdz
4-3: Na karcie pamieci nie ma
miejsca do zapisu. Przed zapisaniem,
wykasuj czes¢ zdjec.

5: Zdjecie nie wyswietla sie na
ekranie LCD. (Kontrolka zasilania
swieci sie.)

5-1: Czy ekran LCD jest ustawiony na
OFF (wytaczony)?

5-2: Czy wtagczona jest opcja
oszczgdzania energii?

5-3: Czy wbudowana lampa btyskowa
taduje sie?

6: Ekran LCD jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny.
6: Dostosuj jasnos$¢ ekranu LCD.

7: Lampa btyskowa nie jest
wyzwalana.

7: Opcja lampy btyskowej jest
ustawiona na "zawsze wytgczona".
Zmien ustawienia lampy btyskowej.

8: Nie mozna ustawi¢ ostrosci
8-1: Ustaw tarcze opcji na opcje
odpowiedni dla odlegtosci od
fotografowanego obiektu.
8-2: Ustaw wstepne ustawianie
ostrosci [AF TRIGGER] na

[ 1
9. Zdjecie nie jest wyswietlane.
9-1: Czy wtozona jest karta?

9-2: Czy na karcie jest zapisane
zdjecie?

9-3: Czy tarcza opcji ustawiona jest
na wys$wietlanie [ > 1?



10: Zdjecie nie pojawia si¢ na ekranie

telewizora. Wyswietlanie moze by¢
znieksztatcone lub pozbawione
koloréw jezeli zle ustawisz opcje
wideo.

10-1: Czy aparat jest prawidtowo
podtaczony do telewizora? Sprawdz to.

Inne

10-2: Przetgcz telewizor na wyswietlanie

obrazu ze zrodta zewnetrznego.
10-3: Sprawdz czy ustawienia systemu

telewizyjnego sg wybrane odpowiednio:

NTSC: w Japonii i Ameryce
PAL: w Europie

11: Po podtaczeniu do komputera,
zdjecia nie sg przekazywane.
11-1: Czy aparat jest wiasciwie

podtgczony do komputera? Sprawdz to.

11-2: Czy aparat zostat wiasciwie
rozpoznany przez komputer?

11-3: Czy opcja USB zostata ustawiona
prawidtowo?

12: Ustawienia zegara zostaty
wyzerowane.

12-1: Jezeli nie uzywasz aparatu przez
diuzszy czas, ustawienia zegara moga
zosta¢ wyzerowane. Kiedy pojawi sie

komunikat [PLEASE SET THE CLOCK]
(prosze ustawi¢ zegar), ustaw ponownie

zegar.
12-2: Jezeli zrobisz zdjecie przed

ustawieniem zegara, na zdjeciu zapisany

jest czas [0:00 0. 0. 0.]

13: Jezeli przekrecisz dzwigienke

zoomu z potozenia T w potozenie W, a

nastepnie zwolnisz ja, zdjecie moze
przez chwile wydawac sig¢ blizsze, a
aparat moze wibrowac.

13: To jest operacja utrzymujgca
dokfadng regulacje ostrosci, a nie
usterka.

14: Niektore piksele na ekranie LCD sa
zawsze nieaktywne a niektore zawsze

zapalone.
14: To nie jest usterka. Te piksele nie
wptywajg na rejestrowane zdjecia.

15: Na ekranie LCD pojawiaja sie
zaklocenia.
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15: W ciemnym otoczeniu moga sie
pojawi¢ zakiocenia, ktore sg
spowodowane dgzeniem do
utrzymania jasnosci monitora. Nie
wptywa to na rejestrowane zdjecia.

16: Na ekranie LCD pojawia sie
czerwona smuga.

16: Ta smuga jest typowym zjawiskiem
dla przetwornika CCD, a nie usterka.
Jest rejestrowana na sekwencjach
filmowych, ale nie na zdjeciach.

17: Zdjecia nie daja sie¢ wydrukowac
z drukarki obstugujacej USB
DIRECT-PRINT lub PictBridge.

17: Czy opcja USB jest ustawiona
prawidtowo?

18: Oba konce zdjecia zapisanego
w rozdzielczosci [HDTV] (1920 x
1080 pikseli) sg obcinane.

18-1: Podczas zamawiania wydruku
zdje¢ w laboratorium fotograficznym
zapytaj, czy zdjecia moga by¢
wydrukowane z oboma koncami.
18-2: Jezeli uzywasz drukarki z
funkcjq kadrowania lub inng funkcja,
ktora obcina oba boki zdjecia, anuluj
wigczanie tej funkcji na czas
drukowania. Funkcja ta jest zalezna
od uzywanej drukarki.

W celu uzyskania szczegotow, zajrzyj
do instrukcji obstugi drukarki.

19: Na zdjeciu pojawiaja sie liniowe
zaktécenia.

19: W opisanych ponizej przypadkach
aparat przegrzewa sie, wynikiem
czego sg powstajace na zdjeciach
liniowe zaktécenia:

« kiedy aparat zostat narazony na
dziatanie przypiekajacego stonca

« kiedy aparat pozostawiono wewnatrz
samochodu w lecie

o kiedy aparat jest uzywany przez
diuzszy czas w lecie

Jezeli nie uzywasz aparatu, wytgcz go
i pozostaw w chtodnym miejscu.



Inne

Szczegoly techniczne

Aparat cyfrowy

Zrédto zasilania :
Zuzycie energii :

Efektywna liczba pikseli

Czujnik obrazu

Obiektyw

zoom cyfrowy
Fokus

Zakres fokusa
System migawki

Rejestrowanie
sekwencji zdje¢

Rejestrowanie
sekwencji filmowych

Czutos¢ ISO

Predkos¢ migawki
Balans bieli
Ekspozycja (AE)
Sposéb pomiaru
Ekran LCD

Wizjer

Informacje dla Twojego bezpieczenstwa

DC (prad staty) 3V

1,6 W (fotografowanie z wtaczonym ekranem LCD)
0,45 W (fotografowanie z wytagczonym ekranem LCD)
0,8 W (odtwarzanie przy pomocy ekranu LCD)

5.000.000 pikseli (DMC-LC80)

4.000.000 pikseli (DMC-LC70)

3.200.000 pikseli (DMC-LC50)

przetwornik 1/2,5,

taczna liczba pikseli 5.360.000 pikseli (DMC-LC80)

taczna liczba pikseli 4.230.000 pikseli (DMC-LC70)

Ltaczna liczba pikseli 3.340.000 pikseli (DMC-LC50)

Podstawowy filtr koloru

zoom optyczny 3x, f = 5,8 17,4 mm (odpowiednik aparatu 35mm: 35mm 105mm)/
F2,8-4,9

maksymalnie 3x

TTL Auto/Macro/Spot AF (fotografowanie punktowe)

50cm -

opcja Macro/uproszczona: 10 cm (ujecia szerokokatne)/50 cm (zblizenia) o
Migawka elektroniczna + Migawka mechaniczna

(DMC-LC80) 2,7 zdje¢ na sekunde (duza predkos¢), 1,5 zdjecia na sekunde (mata
predkos¢), Max. 9 zdje¢ (standard)/Max. 5 zdje¢ (wysoka jakos¢)

Kiedy czutos¢ ISO nastawiona jest na [ISO400], uzywanie tej opcji nie jest
mozliwe. (DMC-LC80)

(DMC-LC70) 3,3 zdjecia na sekunde (duza predkos¢), 2 zdjecia na sekunde (mata
predkosc¢) Max. 5 zdje¢ (standard)/Max. 3 zdjecia (wysoka jakos¢) dla 2304 x 1728
pikseli

(DMC-LC50 3,5 zdjecia na sekunde (duza predkos¢), 2 zdjecia na sekunde (mata
predkosc), Max. 8 zdjec¢ (standard)/Max. 5 zdje¢ (wysoka jakos¢) dla 2048 x 1536
pikseli

(Wydajnos¢ policzona dla karty pamigci SD, w przypadku karty typu
MultiMediaCard wydajnos¢ bedzie mniejsza)

320x 240 pikseli

(30 lub 10 kadréw na sekunde wraz z dzwigkiem. Maksymalna dtugos¢ czasu
nagrywania zalezy od pojemnosci karty.)

(Sekwencje filmowe sg nagrywane wraz z dzwigkiem w przypadku modeli DMC-
LC80/DMC-LC70). W przypadku modelu DMC-LC50 dzwiek nie jest
rejestrowany)

(DMC-LC80) AUTO (bez lampy btyskowej: od ISO80 do 1ISO200/z lamp3a btyskowa:
od 1SO80 do 1SO400)/80/100/200/400

(DMC-LC70/DMC-LC50) AUTO (bez lampy btyskowej: od ISO50 do 1SO200/z lampa
btyskowa: od ISO50 do 1SO400)/50/100/200/400

8 1/2000

opcja rejestrowania sekwencji filmowych 1/30 1/2000

AUTO/Daylight (Swiatto dzienne)/Cloudy (zachmurzenie)/Halogen/White set
(ustawienia wiasne)

Program AE

kompensowanie ekspozycji (w krokach co 1/3EV [wartosci ekspozycji], od 2 do
+2 EV)

Multi/Spot (fotografowanie punktowe)

przekatna 1,5, niskotemperaturowy polikrystaliczny LCD TFT

(114 000 pikseli) (wspotczynnik widoku pola ok. 100%)

Powigkszajacy wizjer rzeczywistego obrazu
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Lampa btyskowa

Mikrofon
Nosnik
Rozdzielczos¢

Jakos¢
Format zapisywanego obrazu
Nieruchome zdjecia

Zdjecia z notatkami dzwigkowymi

Sekwencje filmowe

Interfejsy
cyfrowy
Analogowy wideo/audio
Ziacza
DIGITAL/AV OUT
DCIN
(DMC-LC80/DMC-LC70)
DIGITAL/V.OUT
DCIN
(DMC-LC50)
Wymiary

Waga

Zakres temperatury pracy
Wilgotnosé

Zrédto zasilania

Inne

zasigg lampy: ISO400/AUTO

ok. 30 cm 4,8m (ujecia szerokokatne)/

ok. 50 cm 2,8m (zblizenia)

AUTO, AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu, btysk wymuszony,
wolna synchronizacja/redukcja efektu czerwonych oczu, "zawsze
wylaczona"

Monofoniczny (DMC-LC80/DMC-LC70)

Karta pamieci SD/karta typu MultiMediaCard

(DMC-LC80) 2560 x1920 pikseli, 2048 x 1536 pikseli, 1600 x 1200
pikseli, 1280 x 960 pikseli, 640 x 480 pikseli, 1920 x 1080 pikseli
(nieruchome ujecia)

(DMC-LC70) 2304 x 1728 pikseli, 1600 x 1200 pikseli, 1280 x 960
pikseli, 640 x 480 pikseli, 1920 x 1080 pikseli (nieruchome zdjecia)
(DMC-LC50) 2048 x 1536 pikseli, 1600 x 1200 pikseli, 1280 x 960
pikseli, 640 x 480 pikseli, 1920 x 1080 pikseli (nieruchome zdjecia)
(DMC-LC80/DMC-LC70/DMC-LC50)

320 x 240 pikseli (sekwencje filmowe)

wysoka/standardowa

JPEG (Design rule for Camera File, oparty na standardzie Exif 2.2),
wspotpracujace z DPOF

JPEG (Design rule for Camera File, oparty na standardzie Exif
2.2)+640x480 pikseli

QuickTime (picture with audio) (DMC-LC80/DMC-LC70)

QuickTime Motion JPEG (motion images with audio)

Sekwencje filmowe sa nagrywane z dzwigkiem w modelach DMC-
LC80/DMC-LC70. W modelu DMC-LC50 dzwigk nie jest

nagrywany.

usB
NTSC/PAL kompozytowe/Wyjscie linii audio (monofoniczne)

wyspecjalizowany jack (8-pinowy)
jack typu1

wyspecjalizowany jack (8-pinowy)
jack typu 1

87,5mm (szerokos¢) x 64,1mm (wysokos$¢) x 35,3mm gtebokos¢
(bez czesci wystajacych)

ok. 162 g (bez karty pamiegci i baterii)

ok. 207 g (z karta pamigci i bateriami)

(DMC-LC80/DMC-LC70)

ok. 159 g (bez karty pamigci i baterii)

ok. 204 g (z karta pamieci i bateriami)

0°C - 40°C

10% - 80%

akumulatory AA Ni-MH (niklowo wodorkowe) (2 sztuki) (DMC-
LC80/DMC-LC70)

baterie Aalkalicznee (2 sztuki) (DMC-LC50)

kabel do zasilania sieciowego AC (DMW-AC2) (opcjonalnie)

tadowarka (DMC-LC80/DMC-LC70)

(Panasonic DE-894)

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prad wejsciowy
Prad wyjsciowy

110 240V ~ 50/60 Hz, 0,07 A
1,5V=04Ax2
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